HL |

HOME PRODUCTS

Lithiumelon™

Vacuum Trimmer

© 2018 Wahl Clipper Corporation
Part No . 92550-300

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Ved brug af elekiriske apparater skal grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger altid treeffes, herunder felgende:
L/ES ALLE ANVISNINGER F@R BRUG (af dette apparat)

ADVARSEL' Nar harkammeret fieres, udsaettes vakuumvifte. For at mindske risikoen for skade, placer ikke eller indszet ikke noget objekt,
herunder fingre i fan. Altid have vakuumkammeret pa plads, nar du bruger trimmeren.

FARE - For at mindske risikoen for elektrisk stod:

o Tag ikke fat i et apparat, der er faldet ned i noget vand. Tag straks stikket ud af stikkontakten

 Brug ikke apparatet, mens du er i bad.

 Anbring eller opbevar ikke apparatet, hvor det kan falde ned eller blive trukket ned i et badekar eller en vask.
 Anbring eller tab ikke apparatet ned i vand eller anden vaeske.

* Fjern apparatets stik fra stikkontakten, nar du er feerdig med at bruge det, med undtagelse af nér det oplades.
e Flern apparatets stik fra stikkontakten, inden det rengeres.

ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger,
brand, elektrisk stad eller personskade:

* Undga at knuse, demontere, opvarme til over 100 °C eller
braende apparatet for at undga risikoen for brand, eksplo-
sion eller forbraendinger. Lo

* Dette apparat kan anvendes af bgrn pa 8 ar og derover
samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed holder dem un-
der opsyn eller har givet dem vejledning i at bruge appara-
tet pa en sikker made, og de forstar de dermed forbundne
risici. Barn bar vaere under opsyn af voksne for at sikre, at
de ikke leger med apparatet. Rengering og brugervedlige-
holdelse ma ikke udfgres af barn, medmindre det sker
under opsyn. o .

* Apparatet skal holdes tert. Det er vgﬁlgt at forhindre, at
eIekE|sk udstyr kommer i kontakt med vand eller andre
vaesker.

* Apparatet skal bruges sammen med den stramforsyning-
senhed, der falger med ap,,oarateta

* Brug kun dette apparat til den pateenkte anvendelse som
beskrevet i denne vejledning. Brug ikke tiloehar, som ikke
er angivet af producenten. L

e Tab eller iszet aldrig genstande i abningerne.

* Brug ikke dette apparat med en beskadiget eller adelagt
klinge eller tilbehar, da det kan resultere i ansigtsskader.

e Under brug ma apparatet ikke anbringes eller efterlades,
hvor det muligvis kan blive beskadiget af dyr, eller hvor det
er udsat for vind og veyr.

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Kun til husholdningsbrug.

GENOPLADNING & SMART LED

Trimmeren kan ikke overoplades, sa du kan lade den op sa ofte, du vil. Batteriets levetid forlaenges dog, hvis trimmeren oplades periodisk i stedet
for at sta til opladning uafbrudt. Hvor lang tid, det tager, afheenger af skeeggets grovhed, og hvilket vedheeftningshoved der bruges.

Oplad trimmeren, nar den synes at tabe effekt eller kere langsommere. LED-indikatoren for opladning blinker under opladningen. LED-lyset forbliver
teendt, efter opladningen er gennemfert. Denne trimmer kan betjenes med eller uden ledning ved at benytte et genopladeligt Lithium lon batteri

1. Denne trimmer er praktisk designet til husholdningsbrug. Den ber oplades fuldt i 90 minutter inden ferste brug

2. Fjern trimmer, genopladningstransformator samt tilbeher fra emballagen.,

3. Slut transformatoren il trimmeren. SGRG FOR, AT TRIMMEREN STAR PA “OFF - 0" UNDER OPLADNING.

4. Saet genopladningstransformatoren til i en hvilken som helst stikkontakt med korrekt spaending. LED-lyset forbliver teendt, efter opladningen er
gennemfrt.

5. Nér trimmeren er ved at lgbe ter for stram, ber den sluttes til transformatoren og seettes til en stikkontakt for at sikre, at den er fuldt opladet il
naeste brug. Denne transformator er beregnet til at oplade batteriet helt, uden at det overoplades. Brug ikke trimmeren, mens den oplades.

6. Det vil tage ca. 90 minutter at oplade batteriet. Lithium lon-trimmeren har ogsé hurtig opladningsevne.

7. Brug kun det opladertransformatorstik, der medfulgte fra producenten, til genopladeren.

FEJLFINDING

 Hvis trimmeren uventet holder op med at virke, kan du preve at nulstille apparatet ved at seette trimmeren til opladeren.

 Hvis det virker, som om trimmeren ikke oplader, ber du kontrollere falgende, inden du sender den tilbage til reparation:

1. Kontrollér, at stikkontakten virker, ved at seette et andet apparat til den.

2. Serg for, at stikkontakten ikke bare er sat til en lyskontakt, som slar stremmen fra ved kontakten, nar lysene er slukket.

3. Se efter, at trimmeren er rigtigt forbundet til genopladningstransformatoren, at alt er forsvarligt forbundet, samt at kontakten pa trimmeren star pa

4. Hvis din stremtilfering er forbundet til en hovedafbryder, foreslar vi, at du tager trimmeren af opladeren, hver gang hovedafbryderen er sléet fra.
Hvis apparatet er sat til en kontakt uden strem eller ligger pa en oplader, der ikke er sat il, vil det draene batteriet

5. Hvis trimmeren ikke kerer, og den er fuldt opladet, kan du sla apparatet over pa "ON - I" og klemme eller skubbe bladene manuelt. (Der kan vaere
torret olie imellem bladene, som ger, at de midlertidigt haenger sammen.)

UDSKIFTNING AF LITHIUM-ION-BATTERI

For udskiftning af batteriet ber du sende hele trimmeren til det neermeste Wahl-servicecenter (adressen kan findes i dette heefte), eller tage den med til
en specialist. Batteriet ber kun udskiftes med de originale reservedele - af sikkerhedsmaessige arsager ber en erstatning ikke anvendes.

Forsag ikke at fierne batteriet. Lithium-lon-batterier kan eksplodere, bryde i brand, og/eller forarsage forbraendinger, hvis det adskilles, beskadiges
eller udseettes for vand eller heje temperaturer.

BORTSKAFFELSE AF LITHIUM-ION-BATTERI

Bortskaf ikke dette produkt eller litiumbatteriet i det normale husholdningsaffald.
Produktet skal returneres til neermeste Wahl-servicecenter (adressen kan findes i dette heefte), hvor vi tilbyder en returneringstjeneste, ellers skal det
bringes til en lokal opsamlingsfacilitet, hvor det vil blive sikkert behandlet og sendit til den relevante genbrugsstation.

SPECIELLE FUNKTIONER

Din trimmer er designet med flere avancerede funktioner, der hjeelper dig til at fa et perfekt resultat hver gang du trimmer. Din trimmer kan bruges til
peent at trimme fipskeeg, skeeg, overskeeg, halsudskeering, bakkenbarter omkring ererne og gjenbryn eller hvor som helst, hvor du kan treenge til en
klipning.

LUKKET HARSUGNINGSKREDSLOB

Det fanger stort set alle ansigtshar, mens de skeeres af. Harene suges op i et opsamlingskammer, der er nemt at temme. Harene filtreres fra Iuften,
nar den lgber gennem trimmeren. Nar knivbeskyttelsen/sugetilbeharet er sat pa, kan du ogsa bruge trimmeren til at suge har op, der lander i vasken
eller pa bordet.

Hvis du far brug for at udskifte harkammeret, kan du kebe et nyt hos WAHL.

ALSIDIG HARSLISK
Den alsidige harslisk ger det muligt for dig at justere sugestremmen, s& du kan opna det bedste resultat med dit skeeg. (Se A)

En 6-positions afstandskam ger, at der let opnas en ensartet trimning hver gang. (Se B)

Afstandskammen kan fieres (giver en syvende skeeringsposition) og pasaettes igen uden at sendre den forudindstillede snitleengde. DVS. at nar
du har fundet den perfekte laengde, skal du ikke gaette for at opna det hver gang. Afstandskammen skal samles med to elementer, som bestar af
en base og en kam. Det ber ikke blive skilt ad. For at pasaette afstandskammen, skal du klikke den pa i en vinklet position og trykke udlgsertappen
ned for at sikre positionen. For at fierne afstandskammen, skal du trykke let opad pa udlesertappen og skubbe udlaseren veek fra trimmeren. Juster
trimmerleengden ved at trykke pa tommelfingergrebet og flytte kammen frem- eller tilbage til den enskede position

AFTAGELIGE HOVEDER

Et aftageligt bladsystem ger, at du hurtigt kan skifte fra et blad af standard bredde til fuld klipning til et smallere blad til mere detaljeret trimning rundit
om overskeeg, fipskaeg eller hvor som helst for at afgraense harlinjen og fierne spredte har. For at fiere ekstraudstyret skal du blot traskke den ever-
ste kant af bladet veek fra selve maskinen. (Se C

| tilfeelde af at bladene bliver beskadigede eller slave, eller hvis du vil have flere tilbehershoveder til din trimmer, kan du kebe dem fra Wahl

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

VEDLIGEHOLDELSE AF BLADENE

Trimmerbladene har preecisionsheerdede, slebne og planlappede skeereteender. Bladene ber handteres forsigtigt og mé ikke stedes eller bruges til
at skeere snavset eller slibende materiale. Renger med den medfelgende berste.

SMORING AF BLADENE

Smer din klinge korrekt med olie ved hjeelp af 5-punkts-metoden (Se D). Placer 3 draber olie langs toppen af klingernes teender i venstre hjeme,
hajre hjerne og midt pa klingen. Leeg Klipperen pa siden og laeg en drabe olie bagerst pa den gverste kiinge. Gentag p den anden side. Lad klip-
peren kere i 30 sekunder for at gare det muligt for olien at komme ind i bladsaettet.

Ter overskydende olie af. Ter udelukkende klipperen af med en bled klud, der kan fugtes lidt. Undgé at bruge slibemidler eller oplasningsmidier!
For at opna det bedste resultat skal der puttes 5 draber WAHL Clipper Oil pa bladene, men kun nar det er nadvendigt eller ca. en gang om
maneden. Kom ny olie pa klingerne efter hver skylning. Motorlejerne er permanent smurte - forseg ikke at smere dem.

BEM/ERK - MA IKKE OVERSMORES!

Overdreven smaring eller pafering af vaesker vil forarsage skader, hvis de far lov at sive tilbage ind i motoren

RENGORING OG OPBEVARING

Sédan rengeres héropsamlingskammeret: Skub haropsamlingskammeret ud, mens du holder apparatet lodret. Nar l&get til opsamlingskammeret er
abent, skal du vippe kammeret op og forsigtigt berste eller rense bade kammeret og filtret for har. Hvis filtret falder ud, kan det nemt klikkes tilbage
pa plads. Serg for, at alle dele er helt tarre, fer du seetter dem tilbage pa trimmeren. (Se E)

Alternativ metode til at temme opsamlingskammeret: Abn laget til opsamlingskammeret, og ryst haret ud i skraldespanden. Berst eventuelle tilba-
geveerende har vaek med rengeringsbarsten.

Far du opbevarer din trimmer, skal du fierne eventuelle har fra apparatet og knivene med rengeringsbersten. Apparater med soft-touch-greb skal
terres af udenpa med en fugtig klud. Serg for, at knivene er beskyttede fra at blive beskadiget, nér du opbevarer apparatet.

TIPS

1. Har klippes bedst med en elektrisk trimmer/barbermaskine, nar det er rent og tert. For det bedste resultat, ber den ikke anvendes i vadt eller
fugtigt har.

2. Det kan tage op til 30 dages regelmaessig brug for at traene dit har til et nyt barberingssystem. Noget irritation kan forekomme i labet af denne tid.
Bliv bare ved. Dit har og hud vil veenne sig til det, og du vil f& en fantastisk barbering.

BRUG AF GUIDERKAMME

For at montere guiderkamme holdes kammen med taenderne opad. Tryk guiderkammen godit fast mod den nederste del af trimmerbladet. (Se F)

TRIMNING MED GUIDERKAMME
Disse tilbeharsdele er ideelle til at lave en gradvis overgang, tynde ud og afgraense skeegget samt til at opna et look af teetstudsede skaegstubbe.
Ved anvendelse af tilbeharsdelene falges harets retning. For at opné en kortere trimning kan man gé imod hérets retning.

SKAEGTRIMNING OG -KANTNING

De felgende er foreslaede trimningstrin og trimmer-indstillinger. Du vil muligvis opleve, at andre fremgangsmetoder virker bedre for dig

1. Red dit skaeg i groretningen for at hjeelpe med at afslere spredte har, der kan veere laengere end de andre.

2. Fastger en malekam til at trimme og forme dit skeeg. Begynd med en malekam med en lang trimmerlaengde. Trim mod din hage med glatte,

z)éler(léappende streg, der felger skaeggets har. Hvis du klipper imod den made dit skaeg naturligt vokser pa, vil trimmeren klippe haret meget kortere.
e

Skift malekam til gradvist kortere leengder, indtil du nar den enskede leengde af skaeg. Du ensker maske at trimme teettere naer eret og ned under

hagen og skifte til en leengere malekam hen mod forsiden af ansigtet og hagen.

3. Nar du skal klippe skeeglinjen, fiernes trimningsguideren. Start under hagen og arbejd dig tilbage imod keeben og ererne, mens du klipper rundt

om skeegkanten under keeben. Fortsaet hele vejen op til ererne og hérgraensen. (Se H)

4. Fremhaev skeeglinjen ved at bruge trimmeren i en nedadgaende beveegelse. Start ved den linje, du har lavet, og trim omra det lige under skaeglin-

jen, mens du farer trimmeren fra hagen og tilbage imod erermne.
5. Afgraens den gverste del skaegget ved hjeelp af samme teknik

satde humana em decorréncia do descarte do lixo ndo controle, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizagao dos recursos materiais. Para devolver seu

Esta marcag&o indica que este produto n&o deve ser descartado com o lixo doméstico em toda a Unido Europeia. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a
dispositivo usado, use os sistemas de devoluggo e coleta ou entre em contato com o revendedor. Eles podem fazer a reciclagem ambientalmente segura do produto.
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POLSKI

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzenia elekirycznego nalezy stosowa¢ podstawowe $rodki ostrozno$ci, w tym nastepujace:
ZAPOZNAC SIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA (tego urzadzenia)

UWAGA' Po usunieciu komory na wiosy, wentylator podcisnieniowy ulega odstonigciu. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, do wentylatora nie
nalezy wktadac zadnych przedmiotow, w tym palcow. Podczas korzystania z trymera komora prozniowa musi zawsze znajdowac sig na swoim
miejscu.

NIEBEZPIECZENSTWO! W celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym:
* Nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka.

 Nie uzywa] urzadzenia podczas kapieli lub pod prysznicem.

* Nie umieszczaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscu, z ktérego mogtoby ono spas¢ albo zosta¢ $ciagniete do wanny lub umywalki

* Nie umieszczaj urzadzenia ani nie wrzucaj go do wody ani do innej cieczy.

® Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania bezposrednio po uzyciu, o ile sig ono nie taduje.

 Przed przystgpieniem do czyszczenia odtaczaj urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE! W celu unikniecia ryzyka poparzen,
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen:
e \W celu unikniecia ryzyka pozaru, wybuchu lub poparzen
nie zgniataj, nie demontuj, nie podgrzewaj do temperatury
powyzej 100°C (212°F) ani nie pal urzadzenia.

* Urzgdzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku

8 lat i starsze oraz przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
albo nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub
wiedzy pod warunkiem, ze sg one nadzorowane albo
zostaty przeszkolone przez osobe odpowiedzialng za jch
bezpieczenstwo w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zwiazane z nim zagrozenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Dzieci
nie moga czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia bez nad-
zoru.

e Utrzymuj urzgdzenie w stanie suchym. Zawsze chron
urzgdzenia elektryczne przed kontaktem z wodg lub innymi
cieczami. / .

e Urzadzenia nalezy uzywac z dostarczonym wraz z nim
zasilaczem. o .

e Use this appliance only for it's intended use as described
in this manual. Do not use attachments not specified by the
manufacturer. . _ _

e Nie upuszczaj ani nie umieszczaj zadnego przedmiotu w
otworze. _ S o

* Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli ostrze lub koncowka

sq uszkodzone badz ztamane, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia twarzy. S N
* Podczas uzytkowania nie umieszczaj ani nie pozostawiaj
urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby ono zostac usz-
kodzone przez zwierzgta ani w miejscu naraZonKm na
dziatanie niekorzystnych warunkow pogodowych.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Wytacznie do uzytku domowego

LADOWANIE AKUMULATORA | WSKAZNIK LED

Akumulator trymera mozna tadowac tak czesto, jak to konieczne. Nalezy jednak pamigtac, ze okresowe tadowanie lepiej wptywa na jego zywotno$¢
niz podtaczenie na state do zasilania. Czas dziatania moze sie rézni¢ w zaleznosci od stopnia szorstkosci brody i zastosowanej gfowicy.

Akumulator nalezy natadowa¢, gdy trymer traci moc lub pracuje wolniej. Podczas tadowania miga kontrolka LED. Po zakonczeniu tadowania
:<odrwtrolka pozostanie wiaczona. Ta golarka moze by¢ zasilana z sieci lub bezprzewodowo, przy uzyciu baterii litowo-jonowej wielokrotnego
adowania.

1. Trymer jest zaprojektowany do wygodnego uzytku domowego. Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowa¢ akumulator urzadzenia przez 90 minut.
2. Wyjac trymer, fadowarke i akcesoria z opakowania.

3. Podiaczy¢ tadowarke do trymera. UPEWNIC SIE, ZE PODCZAS t ADOWANIA TRYMER JEST WYLACZONY (,OFF - 0”).

4. Podfaczy¢ tadowarke do dowolnego gniazdka elekirycznego o odpowiednim napieciu. Po zakonczeniu tadowania kontrolka pozostanie wiaczona.
5. Jezeli trymer roztadowuije sig, nalezy go podtaczy¢ do tadowarki z zasilaniem elektrycznym, aby zapewni¢ maksymalna moc przy nastepnym uzy-
ciu. tadowarka przeznaczona jest do ciagtego tadowania akumulatora bez nadmiernego tadowania. Nie uzywac trymera podczas tadowania.

6. Akumulator taduije sie przez okoto 90 minut. Trymer z akumulatorem litowo-jonowym faduie sie w krétkim czasie.

7. Do gniazdka tadowarki wktada¢ tylko wtyczke transformatora tadowarki dostarczonej przez producenta.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

o Jedli trymer nieoczekiwanie przerwie prace, nalezy sprébowac zresetowa¢ urzadzenie poprzez podtaczenie go do tadowarki

 Jesli trymer nie taduije sie, sprawdzi¢ ponizsze punkty przed oddaniem go do naprawy:

1. Sprawdzi¢ dziatanie gniazdka przez podtaczenie do niego innego urzadzenia.

2. Upewni¢ sie, ze gniazdko nie jest potaczone z wytacznikiem o$wietlenia, kiory wytacza zasilanie, gdy wytaczone jest Swiatto.

3OSprawdzié, czy trymer jest prawidtowo potaczony z fadowarka, czy wszystkie potaczenia sa pewne, a jego wytacznik jest ustawiony w potozeniu
LOFF-0".

4. Jesli zasilanie jest potaczone z wytacznikiem giéwnym, sugerujemy, aby odtaczy¢ trymer od tadowarki, gdy wytacznik gtowny jest wytaczony.
Pozostawienia urzadzenia podtaczonego do gniazdka bez zasilania lub odtaczonej fadowarki spowoduje roztadowanie akumulatora.

5. Jezeli trymer nie dziata, chociaz jest w peini natadowany, nalezy go wiaczy¢ (,ON - I") i §cisna¢ lub popchna¢ ostrza recznie. (Miedzy ostrzami
moze sie znajdowac zaschnigty olej, powodujac ich chwilowe posklejanie.)

WYMIANA BATERII LITOWO-JONOWYCH

W celu wymiany baterii cafa, nienaruszonagolarke nalezy przesta¢ do najblizszego centrum obstugi klientéw firmy Wahl (adres podano w tej instrukcii)
lub dostarczy¢ do odpowiednio wykwalifikowanego fachowca. Baterie mozna wymieniac tylko na oryginalne baterie zamienne producentéw. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy stosowac zamiennikow.

Nie prébuj wyjmowac baterii. Zdemontowane, uszkodzone lub narazone na dziafanie wody lub wysokiej temperatury baterie litowo-jonowe moga
wybuchnag, zapali¢ sie i spowodowa¢ oparzenia.

POZBYWANIE SIE BATERII LITOWO-JONOWEJ

Nie wyrzucaj tego produktu ani baterii litowej razem ze zwyktymi odpadami.
Produkt ten nalezy odda¢ do najblizszego centrum obstugi klientéw Wahl (adres podano w tej instrukcji) lub dostarczy¢ do lokalnego punktu zbiorki
surowcow wiérnych, gdzie zostanie bezpiecznie przetworzony.

FUNKCJE SPECJALNE

Golarka zastata wyposazona w kilka funkcji specjalnych, kiére gwarantuja doskonate efekty kazdego strzyzenia. Moze ona stuzy¢ do starannego
strzyzenia koziej brédki, brody, waséw, bokobroddw, brwi oraz wioséw w okolicach uszu i karku, a takze przystrzyzenia zarostu w innych miejscach.

NIEZALEZNY UKLAD PROZNIOWY

Wychwytuje praktycznie caty przycinany zarost. Zarost jest wsysany do fatwej w opréznianiu komory. Zarost jest odfiltrowywany z powietrza
przeptywajacego przez trymer. Zarost, kiéry spadnie do umywalki lub na blat, mozna réwniez wessac¢ trymerem z osfona ostrza / koncéwka ssaca.
W razie koniecznoéci wymiany dodatkowa komore mozna zakupic¢ w firmie WAHL.

WIELOPOZYCYJNA ZSUWNIA WLOSOW
Wielopozycyjna zsuwnia wioséw umozliwia dostosowanie strumienia ssacego w celu uzyskania najlepszych wynikéw trymowania. (Patrz A)

-pot y grzebien p dzacy pozwala a¢ powtarzalne rezultaty kazdego strzyzenia. (Patrz B)
Grzebien prowadzacy mozna zdja¢ (przez co uzyskuje sie siddme potozenie tnace) lub ponownie zatozy¢, bez zmiany wczesniej ustawionej
dugosci strzyzenia. Dzigki temu, po ustaleniu optymalnej dtugos$ci, nie jest konieczne jej ustawianie przy kazdym strzyzeniu. Grzebien prowadzacy
to element sktadajacy sie z podstawy i grzebienia. Nie nalezy go rozmontowywac. Aby zatozy¢ grzebien prowadzacy, wystarczy wsuna¢ go pod
niewielkim katem i nacisna¢ przycisk zwalniania w celu zablokowania grzebienia we wiasciwym potozeniu. Aby zdjac grzebien prowadzacy, nalezy
delikatnie nacisna¢ klawisz zwalniania i zsuna¢ grzebien z golarki. Aby skorygowac¢ diugo$¢ strzyzenia, nalezy nacisna¢ dzwignie pod kciukiem i
przesunac grzebien w przéd lub w tyt w zadane potozenie

GLOWICE ODLACZANE
Zdejmowany system ostrzy pozwala na szybka wymiang ostrza o standardowej szeroko$ci do peinej pielegnacii na ostrze waskie do doktadnego
przycinania wasow, koziej brodki, czy skracania wioséw w jakimkolwiek innym miejscu w celu wyréwnania linii wioséw i usuniecia wystajacych
odcinkéw wiosow.
Aby zdja¢ nasadke, wystarczy odciagna¢ gorna krawedz ostrza od korpusu.
Aby po?gaczyg)nasadke, nalezy dopasowac tylny zaczep gtowicy nasadki do wgtebienia na wewnetrznej krawedzi trymera i dopchna¢ géma cze$e
ostrza. (Patrz
w ;?]r‘zypadku uszkodzenia lub stepienia ostrzy, lub jesli potrzebne sa dodatkowe glowice do trymera, mozna kupi¢ nowy zestaw ostrzy w firmie

al

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

DBALOSC O OSTRZE

Ostrza trymera maja precyzyjnie hartowane, szlifowane i dopasowane zeby tnace. Z ostrzami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i nigdy nie uderza¢ ich
ani nie uzywa¢ do ciecia brudnych lub $ciemnych materiatéw. Czyscic je dotaczong szczoteczka.

OLIWIENIE OSTRZY

Nalezy odpowiednio smarowa¢ ostrza, postepujac zgodnie z 5-punktowa metoda smarowania (Patrz D). Umiescic trzy krople oleju wzdtuz czubka
zebdw ostrzy w lewym rogu, w prawym rogu i na $rodku ostrza. Obrdci¢ maszynke do strzyzenia na bok i umiesci¢ krople oleju u nasady gémego
ostrza. Czynno$¢ powtdrzy¢ po drugiej stronie. Uruchomi¢ maszynke do strzyzenia na 30 sekund, aby umozliwi¢ dotarcie oleju do wnetrza zestawu
ostrzy.

Wytrze¢ nadmiar oleju. Maszynke nalezy czysci¢ jedynie migkka szmatka, ktéra mozna delikatnie zwilzy¢. Nie stosowac¢ rozpuszczalnikéw ani mate-
riatow $ciernych!

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy zakropli¢ 5 krople oleju WAHL Clipper na ostrza tylko w razie koniecznoci, czyli mniej wigcej raz w miesiacu.
Zestaw ostrzy nalezy smarowa¢ po kazdym ptukaniu. tozyska silnika sg trwale nasmarowane — nie prébowac och oliwic.

UWAGA! NIE OLIWIC NADMIERNIE.

Nadmieme oliwienie lub stosowanie cieczy moze spowodowac uszkodzenie, je$li ciecz przedostanie sie do silnika.

CZYSZCZENIE/PRZECHOWYWANIE

Aby wyczysci¢ komore na zarost: Trzymajac urzadzenie pionowo, wysuna¢ komore na zarost. Otworzy¢ pokrywe komory, obrécic ja i delikatnie
wymies¢ lub wyptuka¢ pozostatosci zarostu z komory i sitka. Jesli filtr sie odczepi, mozna go z tatwoscia wsuna¢ na miejsce. Przed zamontowaniem
elementow w trymerze nalezy je dokladnie wysuszy¢. (Patrz E)

Inna metoda oprézniania komory na zarost: Otworzy¢ drzwiczki komory i wyrzuci¢ éciety zarost do kosza na $mieci. Pozostaty zarost wymie$¢
szczotka do czyszczenia.

Przed schowaniem trymera nalezy oczysci¢ urzadzenie i ostrza ze $cigtego zarostu za pomoca szczotki. W przypadku urzadzen z miekkim uchwy-
tem nalezy wytrze¢ trymer zwilzong szmatka. Trymer nalezy przechowywac w taki sposéb, aby ostrza byty zabezpieczone przed uszkodzeniem.

UZYWANIE GRZEBIENI PROWADNIC

Aby dofaczy¢ grzebienie prowadnic, nalezy trzyma¢ grzebien zebami skierowanymi do gory.
Natozy¢ grzebien prowadnicy zdecydowanym ruchem na dolng czes$¢ ostrza trymera. (Patrz F)

PRZYCINANIE Z GRZEBIENIAMI PROWADNICY

Te nasadki sa idealne do wyréwnywania, nadawania stozkowego ksztattu i formowania brody, a takze do uzyskiwania ,krétkiego przyciecia” z
pozostawieniem lekkiego zarostu na twarzy.

Uzywajac nasadek, nalezy przycina¢ zgodnie z kierunkiem wiosow.

Aby krocej przycia¢ wiosy, nalezy je przycina¢ przeciwnie do kierunku ukfadania sig wioséw.

PRZYCINANIE | WYROWNYWANIE KRAWEDZI BRODY

Zaleca si¢ nastepujace etapy przycinania i ustawienia trymera.

Uzytkownik moze stwierdzi¢, ze bardziej odpowiada mu inna procedura.

1. Przeczesac brode w kierunku, w ktérym rosng wiosy, w celu ujawnienia wystajacych wioséw, ktére sg dtuzsze od pozostatych.

2. Zatdz grzebien prowadzacy do strzyzenia i przystrzygania zarostu. Zacznij od grzebienia do przystrzygania dtugiego zarostu. Przystrzygaj w
tﬂ'erunku po)dbrédka gtadkimi, naktadajacymi sie pociagnieciami z wiosem. Przystrzygajac zarost pod wios, przycina sig go znacznie krécej.
Patrz zzzg

Zamieniaj grzebienie do przystrzygania na coraz krétsze, az osiagniesz pozadang dtugo$¢ zarostu. Zwykle strzyze sie krécej koto ucha lub pod
podbrodkiem, a wymienia grzebien na dtuzszy w miare zblizania sie w strong przodu twarzy i czubka podbrédka.

3. Aby przycig¢ zarys brody, zdja¢ prowadnice do przycinania. Zaczynajac od podbrédka i przycinajac w kierunku szczek i uszu, przyciat
zewnetrzny kontur brody pod szczeka. Kontynuowac az do uszu i linii wioséw glowy. (Patrz H)

4. Podkresli¢ linie brody, kierujac trymer w dét. Zacza¢ od utworzonej linii i przycinajac od podbrodka w strone uszu, przycina¢ obszar zaraz pod
linig brody.

5. Uformowa¢ gérna czesci brody, uzywajac tej samej techniki.

Denne markering betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald i EU. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers helbred som
falge af ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal det genbruges ansvarligt for at fremme { af materielle For at aflevere dit brugte ap-
parat skal du bruge retur- eller indsamlingssystememe eller kontakte den forhandler, hvor du kebte produktet. Denne tager imod produktet med henblik pa sikker genbrug.

@i

PYyCCKNI A3bIK

RU

BAXHbIE MPABWJTIA TEXHUKU BESOMNACHOCTU

[PV VCNOMb30BaHYI 3NMEKTPYHECKOO YCTPOVICTBA HEOOXOAVMO COBIoAATL 6a30BbIe MPaBia TEXHVKI GE30MACHOCTH, BKITOHaS NEPEUMCTIEHHbIE HYKE.
BHVMATE/IbHO MPOYATATE BCE MHCTPYKLIN MEPEA VICMOb30BAHVIEM (faHHoro yeTpoiicTsa)

BHAMAHUE! TPV CHITIM KamepPb [i/151 BONIOC OBHAXKaeTCst BakyyMHbIF BEHTASTOP. 1151 yMEHbLLEHIS PYCKa MOMyHeH1is TPaBMbl He
3aC0BbIBATL B BEHTUITOP MOCTOPOHHME MPEAMETHI, B TOM YACTE NatbLibl. [101b30BaTHCS TRVMMEPOM TOSBKO NPy MPaBuIbHON YCTAHOBKE BakyyMHOM
Kamep!.

OMACHO! Y106bl CHU3MTb PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUHYECKUM TOKOM, criefyinTe
riepeuycrieHHbIM HIDKe MHCTPYKLMAN.

© EC/IM yCTPOICTBO ynauo B BOAy, He AocTaBaiTe ero. HemeaneHHo OTkoHuTe YCTPOIICTBO OT CETU.

 He vcriosnbayiiTe YCTPOCTBO BO BPEMS MbITbsl B BaHHE W/W B [yLUe.

* He XpaHuTe 11 He KrafyiTe YCTPOCTBO B TAKOM MECTE, 1 OHO MOXET YINaCTb B BaHHY W/ PAKOBUHY.

* He kagyite 1 He GpocaiiTe yCTPOCTBO B BOAY WM APYIYHO XKUAKOCTb.

¢ Cpasy rocsie 3aBepLLEHS ICMOMb30BaHUS OTKIKOHAIATE YCTPOVICTBO OT A/IEKTPMHECKON CETH, 3a UCKITKOHEHVIEM CIyYaeB, KOrfa BbINOHIETCS ero
3apsiKa.

 Bcerfia OTK/oYaiATe YCTPOVICTBO OT CETU NEPES; O4MCTKON.

NPEAYNPEXOEHUE. YTo6bl CHM3UTBL PUCK 0XKOroB,
BO3ropaHu1A, NopaXXeHUA ANeKTPU4EeCKUM TOKOM

WY TpaBMbl, CrieayuTe nepevymcrieHHbIM Huxe
WMHCTPYKLMAM.

* B0 1136eXxaHme BO3ropaHs, B3pbIea 1 OXKOroB
3anpeLLaeTcs pa3naB/vBaTth, pasdrparb 1 CKMraTh
YCTPOWCTBO, a Takke Harpesars ero cabite 100 °C.

® [1aHHOE YCTPOMCTBO MOXET MCMOSb30BATHCH AETEMM
cTapLLe 8 J1eT 1 LamMmM C OrpaHnYeHHbIMN (PUSNHECKAMN,
CEHCOPHbIMM SO0 YMCTBEHHbBIMI BO3MOXHOCTSAMM LA
HEOOCTATOYHBIMM 3HAHNSMI 1A OMbITOM, ECIIN MEETCS
KOHTPOJTb CO CTOPOHbI APYIAX AL, OTBETCTBEHHBIX 32 X
6e30MacHOCTb, WM AaHbl MOHSTHbIE A9 NOb30BaTENS
VHCTPYKLM OTHOCUTESIEHO 6€30MacHOro MCTosb30BaHMA
YCTPOMCTBA M BO3MOXXHbIX PaKTOpOB pricka. Crieamte, UTo0b!
[TV HE Urpaunt € YCTROMCTBOM. OUMCTKA U TEXHUYECKOE
0OCNYX1BaHWE YCTPOMCTBA HE A0/DKHbI OCYLLIECTBIATHCY
[ETEMM 6E3 KOHTPOJIA CO CTOPOHBI B3POCIIBIX. §

® YCTPOWMCTBO AOIMKHO OCTaBATLCA CyXiM. He gonyckaite
KOHTaKTa 3/IEKTPUYECKOrO YCTPOWUCTBA C BOAOW WS OPRYIVMM
XKAOKOCTAMU.

® YCTPOMCTBO O0/KHO MCMO/MB30BATLCH TOBKO C OIOKOM
MATaHNA, BXOOALLWM B KOMIIEKT NMOCTaBKY.

® [/ICnonb3yvTe YCTPOUCTBO TOJIBKO MO MPAMOMY Ha3HaYeHMO
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM B JAHHOM PyKOBOACTBE. He
UCTIONB3YNTE HacaOKW, He yKa3aHHbIE MPOV3BOAUTESEM.

* 3anpetLlaeTtcs 6pocaTh W BCTaBIATb KaKe-noo
MPeaMeTbl B OTBEPCTVA YCTPONCTBA.

* He 1Cnosb3ynTe JaHHOE YCTPOVICTBO B Cryvae
NOBPEXOEHNS NIE3BUS UM HACAOKN, TaK KAk STO MOXET
MPUBECTU K TPaBME JLA. 5 5

* B0 Bpems 1Crosb30BaHNS He OCTaB/ISANTE YCTPOVCTBO

B TaKVX MECTax, rae OHO MOXET ObiTb MOBPEXLEHO
KVBOTHbBIMM WA NMOLBEPIHY THCA BO3AECTBIIO
HEDNAroNPUSTHBIX MOrOAHbIX YCIOBUIA.

COXPAHAMNTE OAHHbIE MUHCTPYKLWK

TorbKO AN YCTIONB30BAHAS B AOMALLHIX YCIIOBYSX

3APAOKA U UHTENNEKTYANbHbIA UHOWKATOP

TpyMMEpP HEBO3MOXHO 3apsianTb CBEPX HOPMbI, NMOSTOMY 3apsbkaliTe ero, Korfia noxenaete. TeM He MeHee, CPOK CryxObl akkyMy IsTopa MOXHO
NPOL/WTb, EC/IU NEPE3APSPKAT Er0 He MOCTOSHHO, a C ONpeaeneHHbIM VHTEpPBaIOM. Bpems paboTbl MOXET 3aBUCETb OT LLEPOXOBATOCTV 6Opob! 1
VICTONb3YEeMOit HaCaTKN.

BapsikaifTe TPMMMED, KOra HyBCTBYETe, YTO ynasia ero MOLLHOCTb U OH CTan paboTaTb MefieHHee. MpoLiece noasapsakv CompoBOXaAETCS
MyiraHviem ceetofuoga. [locne Nof3apsiakyt CBETOAVON, MPOLO/KAET ropeTb. TPUMMED MOXET paboTaTb Kak OT CET, Tak 11 663 NOAKIIOHEHVIS K Hell —
OT JMTUA-IOHHON GaTapen.

1. [arHbli ToMMMep paspaboTaH Ans YA0GHOrO MCnob3oBaHUs B JOMALLHIX YCoBYSX. [epes, NepBbiM VCNob3oBaHeM HEOOXOAMMO MOMHOCTHIO
3apSANTL YCTPONCTBO B TeveHe 90 MVHYT.

2. V13BnexviTe TpUMMED, 3apSHOE YCTPOCTBO U MPYIHALJIEXXHOCTY 13 YMaKOBOYHOMO Matepyana.

3. NoacoenvH1Te 3apsiaHoe YCTPOVCTBO K TpuMmepy. YBEAWTECH, HTO BO BPEMA 3APALKI TPUMMEP HAXOANTCA B PEXKVME "OFF - 0"
4. Moak/toumnTe 3apsiaHoe YCTPOMCTBO K M0G0 MOLXOASLLEN SNEKTPNHECKOM PO3ETKE HaLNEXALLEro HANPShKEHNS.. Mocne NOA3aPsiaKA CBETOANOL,
NPOLOKAET ropeTh.

5. Mpw HK3KOM 3apsiie TPUMMEPa ero HEOBXOMMO MOLCOSAVHUTE K 3apSHOMY YCTPOICTBY W NMOAKIIOHUTL K SIEKTPVHECKO PO3ETKE, UTObbI
MaKCVMaTbHO 3apsivTh Nepes CREayIoLLMM VCronb3oBaHneM. [JaHHOe 3apsaHOE YCTPOVICTBO OBECTIEUMBAET NOMHYIO 3apsiaky GaTapen 6e3
130LITOYHOrO 3apsida. He vcnonbayiite TpMMED, KOrfia OH 3apsbKaeTes.

6. [1ns 3apsiikv Garapev noTpebyetcs nprmepHo 90 MUHYT. TPUMMEDBI C JMTUIA-VIOHHO GaTapeei TakKe MOryT 3apsbKaTsest BbICTPO.

7. BcTaBnsiiTe B LUTENcenb-NEPEXOLHVIK TOSBKO MOCTaBNSEMOE MPOU3BOAVTENEM 3aPSAHOE YCTPOMCTBO.

MOUCK N YCTPAHEHWUE HEMCNPABHOCTEMN

¢ Ecrv TpMMED HEOXUAAHHO MPeKpaLLiaeT paboTark, MonpobyiiTe BEPHYTL ee B MCXOHOE COCTOsHYE, NOMKIIOHMB K 3apSIHOMY YCTPOICTBY.

o EC/IM KXKETCs, YTO TPVMMED He 3apsbKaeTCsl, MPOBEAVTE OrvicaHHbIE HIDKE MPOLIEAYPbI MPOBEPKY, MPEX/Ee YeM BEPHYTb ro [/ PEMOHTa:

1. TpoBepbTe, YTO PO3eTKa PaBboTaeT MU NOAKIIKOHEHN K HElt [IpYrUX YCTPOMCTB.

2. Y6epurech, YTo po3eTka He MOAKIIoHeHa K BIKIIOHATEIO OCBELLIEHVS, KOTOPbIV BIKIIOHAET MTaHVE Ha PO3ETKE NPy BbIK/TOYEHIV OCBELLIEHVS.
3. Y6enurech, YTo TPUMMED HAAIEXALLMM 06Pa30M MOAKIIOHEH K 3apsIHOMY YCTPOVICTBY, BCE MOAKIIOHEHMS BBINOMHEHb! HAAEXHO 1 BbIK/IOHATENb HA
TPVMMEpE YCTaHOB/IEH B nonoxenue "OFF - 0.

4. ECrv aneKTpreckas CeTb MoAKIioueHa K [1aBHOMY BbIKIKOHATEIO MUTaHYS, PEKOMEHTYETCS! OTKIToHaTb TOMMMED OT 3apSiaHOMO YCTPOIICTBA,
KOrfja MaBHbIN BbIKIKOYATESb BbIKIOHEH. EC/IM 0CTaBTb YCTPONCTBO MOAKIIOHEHHBIM K 0DECTOHEHHON PO3ETKE NN He MOAKIIOHEHHOMY K PO3ETKE
3apsHOMY YCTpOWCTBY, BaTapest ByneT paspsxarbCes.

5. EC/m anekTpreckas CeTb MoaKioueHa K [1aBHOMY BbIKITIOHATEIO MUTaHYS, PEKOMEHTYETCS! OTKIoHaTb TOMMMED OT 3apsiaHOrO YCTPOIICTBA,
KOrfja MaBHbIN BbIKIKOYATESTb BbIKIOHEH. EC/IM 0CTaBTb YCTPONCTBO MOAKIIOHEHHBIM K 0DECTOHEHHON PO3ETKE NN He MOAKIIOHEHHOMY K PO3ETKE
3apsaHOMY YCTpoWCTBY, BaTapest GyneT paspsxarbCcs.

3AMEHA JIUTUIA-MOHHOIO AKKYMYJIATOPA

YT06bI 3aMEHNTL aKKYMYSISTOP, CNEAYET BbICATb BCHO MaLLMHKY A TRUMMED B MOHON KOMMIEKTaLWN B GVDKALLNIA LIEHTP OBCY)KIBAHIS KIMEHTOB
Wahl (aapeca ykasaHbl B 3ToM ByKreTe) i nepeaaTb CrieUyManiviCTy COOTBETCTBYIOLLIA KBasidvkaLwm. B uensx cobntoagHis Mep 6e3onacHocT Ans
3aMeHbl aKkyMyISTopa CrIelyeT UCMO/Ib30BATb TOMBKO 3aracHyto YacTb OT OPUMMHASIBHOMO MPOV3BOANUTENS, & He 3aMEHUTESTb.

He nbmaiTech BbHyTb akKyMynaTop. JIATUIA-MOHHBIA aKkyMyISTOP MOXET B3OPBATLCS, 3arOpeThCs U/ HAHECTU OXKOMV, C/IN ero pasobpaTh,
MOBPEVITb, HAMOYMTL VAW NOABEPTHYTh AEVCTBUIO BEICOKON TEMMEPaTYpbI.

YTUIU3AUUA NIUTUA-MOHHOIO AKKYMYJIATOPA

He yTunuavpyiite aaHHbI TOBAP VM JIATUIA-MOHHBI akKyMyNSTOP Kak GbITOBO Mycop.

Tosap crenyeT BepHyTb B BamkalilLmii LEHTP obenyxvisaHvs kneHtos Wahl (apeca ykasaHbl B 3TOM GykrieTe), Fae Mbl peasiaraem ycnyry Bosepara
BbILLIEALLVX V3 CTPOS! U3EIA, W NepedaThb B MECTHbIN MyHKT Mpviema, FAe C TakviMi ToBapamin PacriopshkatoTest 6e30MacHo U OTMPABISIOT VX Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO NEpepaboTKy.

CMNEUMAIbHbIE ®YHKLINA

TPUMMEpP OCHALLIEH PSAOM LOMONHIATENBHBIX (DYHKLIA, MPY3BaHHBIX NOAAPUTL BaM CTAGUSTSHO MPEBOCXOAHOE KAYECTBO CTRVXKKIL TpIMMED
VICTIOf3YETCS [151 aKKYPATHOTO MOACTPUraHIS GOPOZ, PA3MINYHOTO TINa, YCOB, JIMHUM LLEW, BOSIOCSHOTO MOKPOBA BOKPYT YLLEN 11 GpOBe, a Takke
LPYVIX Y4aCTKOB, TPEOYIOLLYX MPyMUHTa.

ABTOHOMHAA BAKYYMHAA CUCTEMA

CricTeMa NO3BONAET MPAKTVHECKY MOMHOCTBIO YAANSTL BOMIOCSHOM MOKPOB Ha JLe. OCTPYbKEHHbIe BOSIOCH! COBMPAIOTCS BakyyMHbIM CrIOCOGOM B
Erko onycToLLIaemyto CE0pHYto kamepy. OCTPYDKEHHbIE BONIOCH! (PUILTPYIOTCS OT BO3[yXa, Tak Kak OH NMPOXOMT Yepes TpumMMep. B npoiecce noboi
CTPWKKU B PAKOBYHY U HA CTOMELLHWLY MOTYT MapaTh BOSIOCH, UX MOXHO coBpaThb TOMMMEPOM (BaKyyMHbIM CrIOCOGOM) C MOMOLLBO 3aLLMTHOM/
BaKyyMHOI HaCaaKV A1 NIE3BMSL.

Ecrm Bam Heobxoayma coopHas kamepa [ BOSoC, Kynite ofHy 13 mogenen WAHL.

MHOrorno3nuMoHHAA CBEOPHAA KAMEPA 1A BOJIOC
MHOronoanLMoHHast CGopHast kamepa A1t BOSOC MO3BOSIIET PEry/MpoOBaTh YPOBEHb BakyyMa, YTOGb! MOMyHUTb HaunyyLLvie pesysisTaTbl B MpoLecce
CcTprKKu Bopogsl. (Cm. A)

6- DHHaA H el o6ecneynBaeT Heu3mMeHHoe YA06CTBO CTPMKKM. (CM. B)

Hacapky-rpe6eHb MOXHO CHIMATb (YTO JAET CebMOe MOSIOXKEHME CTPYDKKIA) 11 MPUKPENVISTH MOBTOPHO, HE M3MEHSISt YCTAHOBSIEHHON ANV HbI CTRYDKKYA,
I03TOMY, HAAS VAEABHYIO ATVHY CTPIDKKI, MOXHO He 3a[aBaTbCst 3TVIM BOMPOCOM NPy CefytoLLei CTpIKke. Hacaaka-rpebeHb COCTONT 13 AByX
YacTeit: ocHoBaHUs W rpebHs. Ee He cnepyeT pasbvpats. YTobbl NPUKpenUTb Hacaaky-rpebeHb K YCTPOVCTBY, MPOCTO MPOABYHBTE €€ NOA, HEGOBLLVIM
YITIOM, @ 3aTeM HKMUTE 1 OTTYCTVTE M1aHKy Anst (rkcaLmmv Ha MecTe. YTo6bl CHSITb HacaaKy-rpebeHb, OCTOPOXXHO MOJHUMITE 1 OTMYCTUTE MaHKY,
a MoTOM NPOABIHLTE COBPaHHYIO AETasTb B HAMPAB/EHIM OT TPVMMEPA. PerymmpyiTe [LnHy CTPYDKK, HaXKaB Ha pbiuar, v npoasurast rpebeHb Briepen
W Ha3ag, A1 NOMYHEHIIs XKesaeMoro peayibTara.

CBHEMHbIE HACALKU

CucTema CheMHbIX HOXKEN MO3BOMIRET BbICTPO 3aMEHNTb HOXIN CTaHAPTHON LUMPVHBI 4151 MOSHON CTOVXKKIA Ha. Y3KVIE HOXV [4/151 TOHHOM CTDXKYA BOKDYT
ycoB, 6opOzb! WM B [IDYIX MECTEX, A/151 ONPEAESIEHIS SIMHN BOJIOC 11 COCTPHIaHIS BCEX HEHY)KHbIX YHACTKOB. 1T0BbI CHSITb MPVHALIEHOCTb, MPOCTO
MOTSHATE 3 BEDXHII Kpal HOXa B HanpaB/IeHy OT Kopryca ToMMMEPA. YTo0b! MPUKDENTS MPUHAZIEXHOCTb, BbIDOBHSITE 33[HIOI0 3aLLEsky Ha
HACAIKE C YrTyBIIEHVEM Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE TPUMMEPA 11 HaJIaBUTE Ha BEPXHIOHO YacTb Hoxa. (Cwm. C)

B crysiae MoBpexmeHs Un 3aryrieHs HOXei Ui HEOOXOAVMOCTU B [OMOSHIATE bHBIX HACAKAX L5 TOUMMEDA VX MOXHO MP1OGPECTI B KOMMaHN
Wahl.

YNCTKA U YXO,

yX0[ 3A HOXXAMK D‘

HoeBoi1 610K OCHALLIEH NMPELMBVIOHHO 3ATOHYEHHBIMI MPOYHBIMIA 3yBbsiMIA AN1St CTPVXKKY O HOMb' v BHaxecT. C Hoxam crieayeT obpalLaTbes
aKKypaTHO, HVKOraa He MoABEPraTh yaapam 1 He UCMOMb30BAaTb A1 CTRVKKY MPSi3HbIX W abpasviBHbIX MaTepranos. OUMCTKY MPOBOAMTE LLETKOW,
BXO[SLLEN B KOMMIEKT NOCTaBKY.

CMA3KA HOXEMN

[y cMaske HoXa NPUMEHSITL MEeTOA, Ny Touek (Cm. D). HaHecTu 3 Kanm Macsia Ha BEpXHIOK YacTb 3yObeB HOXa (IeBbI Yron, Mpasbiil yros,
LEHTP). MOBEPHYTL MaLLMHKY HABOK 1 HAHECTV 1 Karnio Macsia Ha NaTy BEPXHEro HOXa. [TDOM3BECTM Ty Xe OnepaLuto Ha MPOTUBOMOOKHOM CTOPOHe
MaLLMHKIA. BKIOYATL MaLLMHKy Ha 30 ¢ /1 0B6ecneqeHiist pacnpoCTpaHeH s Macia no HOXKEBOMY BI0KY.

[Mpw HAHECEHUN N3BLITOYHOTO KOMMHECTBA Macia — YAANTL (CTEPETb) M3OLITOK. [Ns NpOTUpaH s MALLIMHKIA CTOMb30BATL TOMBKO MSArKYHO TRSMKY
(TPSANKY MOXHO HEMHOIO CMOYITL BOAOM). He MpyMeHsTTb pacTBOpHTE/ M i abpasnBHbie cpeacTsal

1191 nonyyeHnst HannyyLero pesysibtata HaHecuTe 5 karam macna ans MatmHok WAHL Ha HoXM, TOMbKO KOrda 3T0 HEOBXOAMMO U NMPUBANSUTENBHO
OfIVH Pa3 B MECSLL. KOMMEKT Macna /151 HOXel Moce KaKaoro OnoackmeaHus. MNoaLWVNHKY MOTOpA YXKe CMadaHb! 1 He TPEBYIOT AOMOMHITESBHOM
CcMasKi.

TMPUMEYAHUE : HE HAHOCUTE CJ/INLLKOM MHOIO MAC/IA!

VI3nmLHss cmaska 1am Ype3mepHoe MPUMEHEHVIE XXAKOCTEN NPVBEAET K NOBPEXAEHWIO, EC/IN OHW MOMaayT B ABUraTesb.

OYUCTKA/XPAHEHUE

YucTka cO0pHOIT KaMepb! /151 BOOC: YAepkiiBasi YCTPOCTBO BEPTVIKATEHO, CABUHBTE COOPHYHO Kamepy. OTKPbIB KPbILLKY COOPHOI Kamepsl,
NOAHNMVITE Kamepy BBEPX 11 aKKypaTHO NOYVCTVTE U MPOMOITE e W SKpaH OT BOOC. EC/M (hunbTp OTCOEAMHIAICS, €0 MOXHO IErKO BCTaBUTL Ha
MecTo. [Mpexxae 4Yem NPOBOAVTL 3aMeHy B KOPryce TpUMMeEPa, YOEaUTECh, UTO ro KOMMOHEHTBI NOMHOCTLIO cyxue. (CM. E)

[pyroi cnocob onycToLueHs c6opHO kamepb A5 Bonoc: OTKPOITE KPbILLKY Kamepbl, YAQUTE 113 Hee BOJIOCH!, MOMECTUB UX B MyCOPHbIA NakeT.
Ynanvie ocTaBLLMECS BOIOCH! HMCTSLLEN LLETKOM,

lNepen, xpaHeHieM TpVMMEDa O4VCTVITE YCTPOWCTBO W €ro NIe3sue OT COCTPYIKEHHBIX BOOC. [N YCTPOICTB C MSTKVM 3aXBATOM UCTIONB3YIATE BIGKHYIO
TKaHb, 4TOGbI BBITEPETH KOPMYC TPUMMEPA. YCTPOICTBO CrefyeT XPaHiTb Takviv 06pa3om, UToBb! He NOBPEaVTL NIe3BuS.

COBETbI OT MPO®ECCUOHAJIOB

1. Hannyuumii peaynstar CTpvKKi/6prTba JOCTVraeTes, KOraa TpVYMMED Ui OpiTBa YMCTbIE 1 CyXite; NOTOMY PEKOMEHYETCS BO3AEPKaTLCs OT
CrI0/b30BaHYI TPUMMEDa/6pUTBbI, KOTAa BOJIOCh! BIEXKHbIE VM MOKPbIE.

2. MpviBblKaHvie BaLLIMX BOMIOC K HOBOMY Crocoby 6puTbs MOXET 3aHsTb A0 30 Hel npu PerynspHOM 1CMoNb30BaHUN. B TeueHvie SToro BpeMeHit
BO3MOXHO Pa3fpaKeHie Koxu. He nepexxviBaiite! Balum koxa 1 BONIOCH! CO BDEMEHEM MPUBBIKHYT, U MPOLIECC BpUTES CTAHET 04eHb MPOCTBIM 1
KOMCOPTHBIM.

NCMNONb30BAHUE NPEBEHKN HAMPABJIAIOLLEN

Y706bI MPVKPENTL MPebeHKV HANPaBNSIOLLEN, YaepmBalTe rpedeHKy 3ybLiamv BBEpX. [ 1N0THO 3aLLENKHITE rpebeHKy Ha HKHE HacTu Hoxa
Tpummepa. (Cwm. F)

MOACTPUrAHMUE C NMOMOLLbIO FPEBEHOK HAMPABJIAIOLEN

O NPUHAT/IEXXHOCTN MABAEHO MOAXOAST AN CrAXKVBaHUS, CYXKEHS 11 MpuaaHs (hopMbl GOPOAE, a Takke Anst AOCTVXKEHUS addeKTa Nerkoi
HEGPMTOCTV LA, YTOBbI MCMO/E30BATL 3TV NPUHALIEXHOCTY, ABUrAATECH MO HaMpPaBMEHINIO POCTa BOOC. YT06bI 406MTLCS adheKTa TLLATEBHOrO
6PUTLCS, ABUrANTECH B HANPaB/EHWN MPOCTVB POCTA BOSIOC.

CTPWXXKA U NOAPABHUBAHUE EOPOAbI

[arnee NpuBOASTCS PEKOMEHAYEMbIE ABCTBIAS 1 MONOXKEHUS TPMMMEDA /159 BbINOSHEHUS CTPKKIA. lpyrje npoLedypbl MoryT Bbits 6onee
MOAXOZALLMN.

1. Pacyelume 60pogy B HanpasieHuy pocTa BosoC, HTOOb! BbISBUTL BOSIOCHI, KOTOPbIE MOMYT BbiTb AMHHEE APYIX.

2. MpukpenTe rpedeHb ANs NOACTPUraHS 1 NoApaBHVBaHUs 6opofpl. Criepea BOCTONb3YMTEC MPEBHEM /19 MOACTPUMaHNS [MHHBIX BOSIOCKOB.
[NepemelLianTe TpUMMED K MOAOOPOLKY NETKUMM MEPEKPLIBAIOLLIMIACS ABWKEHWSMI MO HAMPaB/eHMIO POcTa 60poap!. ECn nepemelLaTses npotus
06bI4HOMO HaMpPaB/IEHS POCTa, TPMMMED MOACTPYKET Bopoay ropasao kopode. (Cwm. F)

MeHsist rpe6HM, NOCTENEHHO yKopaUmBaitTe AnvHy 60pobl A KENaeMoit. ECAM HyXHO NOACTPMYL KOpoUe BakeH6apap! 1 BONOCHI Mof, NoABOPOAKOM,
CMEeHUTE HacaaKy Ha rpebeHb AMHHEE 1 NepeMEeLLaiTECh OT LN K LY U K KOHUMKY NoaBopoaKa.

3. [1ns1 noapaBHyBaH1s MHAM G0POAL! CHMITE HAMPaBASIOLLYIO TPUMMEPA. HauHiTe ¢ o6nacTvi nog, NofGopOAKOM Vi MEPEMELLINTECh MO
HaMPaBEHWIO K YEMFOCTHOM KOCTU 1 YLLam, NOAPEXBTE BHELHIA NEPMETP GOPO/b! MO HeoCTb0. [poaomKaiTe nepeMelLiaTcs B 3ToM
HanpaBneHn, Noka He AoMAETe 40 YLIe 1 HmM Bonoc.(Cum. G)

4. MoadepKHTe NHIO 6oPOAaL! ABWKEHVEM TVMMEPA BHU3. HaYHITE ¢ CO3paHHoM /mHIM 1, obpabaTbiBast y4acToK OT NoAGOPOaKa Ao YLUei,

MoACTUNVTE 06/1aCTb NOA, SMHWEN GOPOLbI. [ H [

5. 0603HauLTE BEPXHIOK YaCTb G0POAb! TaKIM Xe CrocoBoM.
3TOT 3HaK 03HaY@ET, YTO AaHHOE U3ENVE HE CrieflyeT BbiG BMECTE C APYTMMM orxofam B npeaenax EC. [1ns Toro, 4ToBbl MpeaoTepaTmTL
MPUSIMHEHIE BPEZIA OKPYIKAIOLLIEN CPETIE 1 310POBLIO TIKEN B PE3yrisTaTe GECKOHTPOMLHOO Y/jarieHks OTXOL0B, JaHHOE V3TN e HEOBXOIMMO HATIEXALLIIM 0BpasoM
YTWIMBMPOBATb, YTOBLI COAEACTBOBATD 3KONOMMHECKV PaLMOHAIBHOMY MOBTOPHOMY MCMOME30BaHNIO MaTepHanoB. ECr Bbl XOTVTe BO3BPaTTL Nprbop,
ycrionbayviTe cUcTeMy Bo3BpaTa 1 cbopa W c
I 5 5K0oMHeCkV BE3ONACcHOM NOBTOPHOM

MGOp, NOXaNycTa,
H4HbIM Y KOTOPOFO 3TO M3nene Bbinio nproBpeTeHo. OHO MOXET NPUHSATBL AaHHOE u3nenve
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2HMANTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ

‘Otav XpnOIOTOIEITE PICt NAEKTOIKT) GUOKELX, VA AKOAOUBETE TIAVTA TIG BACIKEG TTPODUAGEEIG, CUUMEPINABAVOPEVWY KQI TWV CKOAOUBWV:
AIABASTE OAEZ TIZ OAHIIES MPIN AMO TH XPHEH (Zuykekpiuévn ouokeun)

eAANVIKA

I'I POZOXH ' ‘Onote adaipeite Tov BAAALO GUNMOYAG TWV TPIXWY, O QVEHIOTARAS ToL BaAdpoU Kevol Lével exTeBelévag. IMa va neplopioeTe
KaBe Kivbuvo TpauPaTIoHOU, Sev TIPEMEL Va TOMOBETELTE ) va TEPVATE PECA OTOV QVePIoTNPA Sladopa avTikeleva, oUTe kav Ta SaxTula oag. Ornote
XPnotoToleiTe TO TPiUeP, MPEMEL va EXETE Tov BAAQ0 KevoL mavta otn B€on Tou.

’ ’ ’
KINAYNOZ - lNa va JeiwoeTe ToV Kivduvo ElAASKTpOTIM]Eﬁldq:
* Mnv mpoomaBeiTe va mACETe i CUOKEU TTOU EXEL TIECEL PECQ OTO VePd. ByaATe apéowg v mpica.

© Na pnv Tnv XpnotHoToIEiTe OTav KAVETE PMAVIO 1 VTOUG.

© Na pnv TomoBeTE(Te ) anoBnKeUETE TN CUCKELN| OE WeEN A’ GTmou UMOpEd va TIECE! ) va TPABNXTe! HEGA 0T UMaviepa f aTo vepoxU.
* Mnv Tnv TonoBetelte | T pixveTe oe vepd f e GAa LyPA.

* Av &e dopriCetal, Byalete mAvTa T OucKewr| anoé Ty mpiCa LeTé anod T xprion.

© Byaete Ty mpia TG OUOKELNG TPV TNV KABapIoeTE.

NMPOEIAOMOIHZH- MNa va yeinoeTe Tov Kivouyo
EYKAUMATWV, NAEKTPOMANEIAG N TPAUHATIONOU:

* Mnv xtundre, anoouUVOPHOAOYEITE, BEppaiveTe TAvw armd
Toug 100°C 1 katite T ouokeur), Adyw KIVOLVOU PwTidg,
EKONENG 1) EYKAUPATWY. o ,

* AUTI N OUOKELN PITOPEt va xpnotporoinBei and madia
NAKIOG a6 8 £Twv Kat Avw, Kat ard ATopal Pe PEWPEVN
OWATIKY, AIOBNTNEIOKT) 1 VONTIKY) IKAVOTNTA 1 XWPIC
eumelpia, dtav empAEmovTal and KAMoIoV LITELBLVO YIa TNV
A0PAAEIQ TOLC, O OTToIOC YWWPEICEL TNV Q0P XPron TNG
OLOKELNC KAl QVTAAUBAVETAL TOLC KIVOLVOUG. Ta TTaidd
npémel va Bpiokovtal umd emiBAen yia va dlaodaiiCetar OTl
dev maiCouv pe TN cuokeun. O KABAPIoPOC KAl N CLVTAPNON
N ouL(BKeur']q dev mpémel va yivetal amo maidla Xwpic
emiBAeN.

¢ AlaTnpEiTe TN CLCOKELN OTEYWN). Elval onuavTiko va
gpnoé%%m NV emagr) TOL NAEKTPIKOL EEOTAICLIOU E TO VEPD
naMauvypd. , ,

® AUTI) 1) GUOKEUI Va XPNOILOTTOETAL P TNV TIAPOXN
PeLPATOG TTOU TTOPEXETAL ,

® XONOWOTIOIELTE Tr) OUCKEUN JOVO YIaL TNV TIDOBAETTOUEVN
Xpron Omwge TEPYPAPETAL OTO gyXeRidlo. Mnv xpnatuomoleite
£C0PTHATA TIOV OeV TPOJIAYPAPEL O KATAOKELAOTNG.
* Mnv pIXVETE 1} EI0AYETE KAVEVA QVTIKEIUEVO OE KaWia OTT.
* Mnv XPNGILOTTOIETE QUTH) TN CUCKEUN aé/])\?(a Karmola
onaopevn ) Xahaopevn Aemioda 1) KAmolo GMO 6ApTNUA,
KOBWG AUTO PMOPE VAl TIPOKAAEDEL TOAUKATIONO OTO
TIPOCWTTO.

* Kata T xpror, inv TomoBeTe(te 1) aprveTe TN CUOKEUN OE
HeEN TTou pmopet val dexTel Cuia and (wa 1y va eTiBeTal oe
KQAIPIKEC OLVONKEG.

AMOOHKEYZTE AYTEZ TIZ OAHrIEZ

Maévo yia oIKIakr xpron

EMNANA®OPTIZH & ENAEIKTIKH AYXNIA LED

To Tpiuep Sev pmopel va dpopTioTel uMePBONKE, EMOPEVWE UMOPELTE Va TO GopTICeTe 00 ouxvd BEAETE. QOTOOO, N MIEPIOBIKN EMAVAPOPTION TOU TPIHEP,
avti TG ouvexolg dpopTiong, Ba mapateivel T Sidpkela (wng TG pnatapiag. O xpdvog Aerroupyiag pmopel va dladépet avéhoya pe Ty TpaxitnTa Twv
TPIXWV KAl TO EEAPTNUA KEPAAG TTOU XPNOOTOIELTE

®opriCete To TieP GTAV PailveTal va xavel T Suvapn Tou fi va Aerroupyel mo apyd. H LED ¢optiong Ba avaBoaprivel katd m ¢pdprion. H LED 6a
miapapelvel avappévn agold ohorkAnpwbel n popTion. O pnNxaviopog KOmMG PMopet emong va Aeroupyel evolppaTa kat Oxt voUppaTa - anod pnarapia
16vTWwv Aibiou.

1. Autr) n EuploTikr) Pnxavr eivar eidiké oxeSIAopEVN YIa OKIaKA Xoron. Oa mpémet va v adroete va dopTioTel mpwg yia 90 Aertd mpwv and Ty
TPWTN XPNan,

2. AQaIpeaTE TNV EUPIOTIKY NXQVA, TOV LETAOKNUATIOTA GOPTIONG KAl Ta AEEC0VAP and Tn CUOKeLAoIa.

3. ZUVGEOTE TOV HETAOXNUATIOTH OTNV EUPIOTIKY pnxavr). BEBAINOEITE OTI H MHXANH EINAI TH ©EZH "OFF — 0" KATA TH GOPTIZH.

4. Zuvd€eaTe Tov eTaoxnpaTioTn $opTIong oe onoladnmote mpiCa pe T owotr) téon. H LED Ba napapeivel avappévn agod ohokhnpwbet n pdption.

5. Orav n pnarapia g §UPIOTIKAG UnXavAg TedTeL, Ba mpénet va ouvdeBel aTov IETAoXNHATIOTH) KAl 0 pia PiCa, yia va eEaodaNicETe PEVIOTN 10X
Yia TV €Mopevn Xoron. AuTég 0 PETAoXNHATIOTNG elval oxedlacpévog va GopTiCel Ty imatapia xwplg umepdopTion. Mn xpnoorolefte Ty EUIOTIKY
pnxavr) v popticeTat.

6. H pmartapia xpetdletal mepimou 90 Aemta yia va doptiatel. H EuploTik| pinxavi pe pmatapia ibvtwy AiBiou €xet Suvatdtnta Taxelag ¢popTiong.

7. 2V unodoxr Tou GOPTIOTr) PNV TOMOBETELTE KavEva MO BUoHA, TaPa POV TO BUCHA TOU PETAOKNHATIOTH eMavapOPTIONG TOL TIAPEXETAL AN TOV
KATAOKELAOTH).

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

* Edv n Aerroupyia TG Pnxavig dlaxomet advika, SokudoTe va kaveTe emavadopd TG Pnxavig, TOMOBETWVTAG Tr) 0Tov GOPTIOTH).

® Edv n pnxavn Gev daivetat va dpopTiCetal, eENEVETE Ta EEAG TPV va TNV TApadWOETE Yia ETIOKEUN:

1. ENéyEte v mpia yia va BeBawBelte dTi Aeroupyel, cuVOEOVTAG PIal GAN GUOKEU).

2. BePawBeire 6T n mpiCa dev elvar ouvdedepévn pe SIAKOTTN GWTIOHOV 0 0moiog GICKATITEL TNV TIAPOKT) PEVUATOG OTNV TPICa 6Tav orvouy Ta dwra.
3. BeBawbeite 611N pnyavn eivat owotd cuvEedepEVN OTOV PETAOKNHATIOT GOPTIONG, OAEG Ol OLVOETEIS elval AODAREIQ Kal 0 SIAKOMTTNG OTN pnXavA
elvai otn 6¢éon "OFF - 0"

4. EGv 10 pelpa 0ag MPOEPXETAL Ao KEVTPIKO SIAKOTTTN TTAPOXNG PEULATOG, MPOTEVOULE Va AMOCUVEEETE TNV EUPIOTIKY pnXavA and Tov GopTioTr) k&Be
q>£opd TIOU KAEIVETE TOV KEVTPIKO SIAKOTTTN TTapox(G. Eav adriveTe T cuokeur| ouvdedepévn oe vexpn mpiCa i) ae pn cuvoedepEvo GpopTiaTn, ) Uratapia
etavrhettar.

5. Eav n §upioTikr| pnxavr) Sev Aerroupyel evi elval pws GopTIopéVn, TEaTe Tov SlakdmTn TG pnxavig otn Bean "ON - ' kat ompwETe Tiq AeTiGeg pe
Ta xépia oac. (EvOéxeTal va exel oTeyWwoel To Al avapeca oTiG AeTTOeG Kal va £Xouv KOMAGEL HETAED TOUG.)

ANTIKATAZTAZH THZ MIMATAPIAZ AIOIOY-IONTQN

lMa v avTikaréotaon g unatapiag, Ba mpénet va anooteete OAGKANEN T pnxavr) aTo mANaigatepd aag kEvpo aépPc TG Wahl (umopeite va Bpeite
™ SlebBuvon oTo TIAPOV EYXERIBIO) ) Va TNV TTAPASWOETE 0 KATEAMNAA EIBIKEUPEVO eMmayyeAdaTia Texviko. Ma Adyoug aopakeiag, n pmatapia mpenet va
QuTIKaTaoTaBel HOVO P TO Y010 QVTAMGKTIKO TOU KATAOKEUaOTn Kat Gev TpEmel va xpnaotpononBet amopiunor) Tng.

Mnv emxelprioeTe va adaipeoeTe Ty inatapia. Ot unatapieq NBIou-OvVTwy Pmopel va ekpayowy, va Acouv GwTid f/kat va TPOKAAEooLV eykalpata av
anocuvappoAoynBoly, LMOCTOLV (LG 1) eKTEBOLV OF VePd 1 LPNAES BeEPHOKPAEES.

AMOPPIWYH MMATAPIQN AIOIOY

Mnv amnoppiete T P0GV AUTO ) TV pnaTapia ABiou Le Ta KOG OKIAKA amoppipaTa.

[Mpénel va emoTpEYETE To TIPOIGV OTO TANCIESTEPG 0aG KEVTPO eEuMMPETNong meAartwv g Wahl (umopeite va Bpeite T SiebBuvon aTo mapov
£YXeIBI0) bTTOU TIPOOGEPOULIE UTNPEIA TIAPAAARIC XENOILOMOINUEVWY CUCKEUWV 1) Va TO TAPASWOETE O TOMIKN EMKEINON OUAMOYNG 0oL Ba TUXel
aoparole xelpiopol kat Ba anooTakef yia KATGANAN avaxkOKAwon.

EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

H KoupeuTIKiy 0ag Pnxavr) TUMoU TEILEP £XEL amd To axedIaoHo TG APKETA TIPONYHEVA XAPAKTNPIOTIKA YA VO LMOPEITE va EXETE TENEI amoTeAéopaTA
K&Be GopaA TIoL TN XPNOIOMOIETE. MTTOPELTE VA XPNOIIOTOINCETE TN PnXavR TPILEP YO VAl KOUPEWETE e WwPaio AmOTEAETHA YEVAKI, HOoUOL, HOUOTAKI,
Ypapn oBépkou, GaBopiteg, YUpw amod Ta auTid Kat Ta ¢pidia r) OmoLANTIOTE XPEIACeaTe TepImoinan.

ENZQOMATQMENO ZY:XTHMA ANAPPOOHZHE

Xapn oe autd cUNEyovVTal OAEG O TRIXES TWV YEVILV apEowE HONG komolv. Ot KopEVEG TPixeG avappodwvTal oe éva BEAAHO CUNOYG Tov oroio
uropeite va adelaoete eukoha. Ot Koppéveg Tpixeg diaywpiCovTal amod Tov aépa Kablwg autog mepva Péoa amd To TPEP. Av TUXOV TIEGOUV KOUPEVEG
TPIXEG OTO VITTTPAL 1) OTOV TIAYKO UMOPELTE KOl QUTEG VA TIG QVAPPOGAOETE LE TO TPIUEQ XPNOIOTOIWVTAG TO AEE0OUAP TIPOCTATEUTIKOV Aemidag/
avappodnang.

AV XPEIQoTelTe QVTAMAKTIKO BEAALO CUNOYAG, pMopeite va Tov mpounBeutette amd T WAHL.

ArQroz TPIXQN MOAAAMAQN OEZEQN
O aywyde TPiwY oMy BEcewv oag EMTPETEL Va PUBKICETE T PO avappOdNONG WOTe va EMTUXETE TA KAAUTEPA AMOTENEOLATA yia Ta SIké 00G
yévia. (Bérme A)

Mia xTéva-03nyog Kormg pe 6 8£0eig pUBpIoNG dicukoAlvel va £xeTe mAvra oTabBepd anoteAéopara kormg. (BA\Te B)

H xtéva-odnydg pmopei va adaipedel (mapexovtag pa €Rdopn Beon kommg) Kat va TomoBetBel M XwpiG va aMAEEL TO TIPOPPUBUICEVO HINKOG KOTTAG.
‘Eto, adol exeTe BPel TO TEAEID PNKOG Yia 0aG, Sev XPelGleTal va HavTEVETE TIWG Bal TO eMMTUXETE TIAN TNV emopevn dopd. H xTéva-0dnyog anoTehettal
and dUo pépn, T Bdon kat ™ xtéva. Aev TIPEMEL va TNy aMooUVAPHOAOYEITE. [ va TOMOBETHTETE Tn XTEVA-05nyd, amd mepacTe T TIavw OTn HnXavh
UM pIa pIKPN Ywvia KAl TIESTE TIPOG Ta KATW To pUYXOG armaoddonG yia va T aTepewoeTe ot BEon . Ia va adaipéoTe T XTéva-o6nyd, ompuwETe
anahd TPOG Ta TTAVW TO PUYXOG ANacGAENoNG KAt AMOHAKPUVETE Tr) and T pnxavn Tpipep. PUBIOTE TO KOG KOG TTECOVTAG TO HOXAO Le Tov
QVTiXePa KAl JETAKIVIVTAG TN XTEVA TIPOG Ta EUMPAG A TIPOG T THOW WG TV eMBUUNTr) PUBHION.

ANOZNOMENEZ KEGAAEZ

To amoompevo cuoTnua Aemidwy emTpETEL T ypryopn evalayr and Aemdeq MRPoUG TAGTOUG, Yial KaVovko E0pIOHA, O OTEVEG AETTIOEG, yia va
KaBapioeTe Kat val SIaOPdUOETE TO HOUCTAKI, TO HoUal 1) OTTolodTTOTE GO OnpEio aTo omoio XPeldleTal va KaBopioeTe To OxUa Kal va adalpeoeTe
Tpixeg Tou epPIGoEVOLV. [a va adalpedeTe To e6APTNUA, TPARAETE TO eMavw AKPO TNG AETOAG amod TO OTEAEXOG TG HNXAVAG. A va ToToBeToETE
To e6apTNUa, eVBuypapioTe To Tiow auT TNG KEGAAG TOU EEAPTILATOG OTNV EYKOMT TG ECWTEPIKNAG TAEUPAG TNG UNXAVAG KAl TIECTE amd TO EMavw
GKPO TWwV AeTidwv TIPOG Ta kaTtw. (BXéme C)

e mepiTwan) Tou oL AeTideg GBapoLV I STOPWOOLV I BENETE QVTAMAKTIKES KEGAAEG YIa Tr) INXQVI| 0CG, WMTOpELTE val TIG ayopaceTe ard Trn Wahl.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

GPONTIAA AEMIAQN

Ot Aemibeg TG EUPIOTIKAG HNXAVAG EXO0LV EIBIKG OKANPULEVEG, 0OOVTWTEG AKPEG KOTG. MPEMEL va XEIPICEDTE TIPOCEKTIKG TIG AETHGEG, Val Py TIG XTUNATe
KOl VOl PNV TIG XPNOIHOTIOIELTE YIaL TNV KOTTT) BRWHIKWY 1) SIaBpwTwy UNKWv. KaBapiCeTe TG e To BoupTodKk! ou mepapBAvETal 0T CUCKELAGICL

AIMANZH AEMIAQN

®povrtiote va akeipete T Aemida oag pe Aadt xpnotomowwvtag T MéBodo Ainavong 5 oneiwv (BAéne D). Pigte 3 otaydveq Aadt katd Wrkog G
enavw TeUPAg Twv SovTILV TNG AeTidag aTnv apioTepn ywvia, oTn 6e€id ywvia kat aTo KEVTPO NG Aemidag. MupioTe T pnxavr) KOUPEHATOG OTO TAGL KAl
pi€Te pia otayova Aadt oo méAUa G endvw Aemidag. EmavardBete T diadikacia otnv Ghn meupd. APrOTE Tr OUOKEUR KOUPEHATOG VAl AETOUPYIOEL
eni 30 Aemt@ wote To AGdL va PMopETEL Val EI0XWPIOEL OTO OET TWV AETTOWV.

2KourtioTe To Tiepiooio AAdI. MPEmel val OKOUTHCETE Tr) OUOKEUN KOUPEHATOG HOVO He Jahakd Tavi To oroio pmopet va elvat ehadpd Bpeypevo e vepo.

Mn xpnaipomnornoete SlahiTeg 0UTe AelavTiké péoal

lMa kaAUtepa amoteéopata, piETe 5 atayoves AadL Pohdiwv WAHL otig Aemideg pdvo dtav elvat anapatmTo f mepimou pia ¢opd To priva. AmaiveTe e
@61 1o oeT Aemibwv peta and k&Be EEByarua. Ot ToIBeiG Tou poTEP elval povipa AMacEVO—HnV ETIXEIRELTE VAl TOUG AGOWOETE.

ZHMEIQZH—MHN PIXNETE MOAY AAAI!

To unepPONKS AAdWHA ) N EKTETAPEVN XPrion Lypwv Ba TPoKaAEae! BAGBN e TEPITTWON EI0PONG TWV LYPWY OTO HOTE.

KAOAPIZMOZ/®YAA=H

IMa va kaBapicete 1o BAAaP0 cUMOYNG TPXWY: KpaTwvtag Tn povéada 6pbia, oNabroTe £6w To Bahapo culMoyng. Me To kehuppa Tou BaAduou
OUMNOYNG QVOIKTO, VEIPETE TO BAAAHO TIPOG TO TIAVW PEPOG TOU KAl IPOOEKTIKA KaBapioTe pe BoupTadiki f EEMUVETE TIG KOPEVEG TPIXES Kal amd TO
BGAapo kat To MAEypa. Ze TePImTwon mou armoomacTef To GiTpo, pmopel va kouunwBel nékt ebkoha otn B¢on Tou. BeBawbette 6Tt Ta efapTriuara eivat
EVTENWG OTEYVA TPV TA ENAVATONIOBETACETE OTO KUPIWG OWHA TOU TRILEP.

EvaMakTikr| p€B060G yia va adelaoeTe To BAAA0 GUNOYNG TRIXWV: AVOIETE TV TTOPTA Tou BAAGHOU CUNOYNG KAl ASEIAOTE TIG KOUPEVES TOIXEG O Eva
KOAGBL axproTwv. ZKoumioTe TUXOV UMTONEMOUIEVES KOUPEVES TRIXEG Le TO BoupTaaK! kaBapiopov. (Béne D)

Mo pUAGEETE TO TPiLEP 0ag, XPNOIomoroTe TO BOUPTOAK! KABAPIOHOL YIa va KABAPICETE TUXOV KOPPEVES TPIXEG amd T povada kat Tig Aemideg. MNa
Lovadeg pe HOAAKO KpATNUA, XpnotomolaTe éva ehadpd LyPO TIavi Yia VAl GKOUTTICETE TO KUpIwG owpa Tou Tpiep. PuAGETe TN povada pe Tpomo wote
ol \emi6eg va elval mpoaTaTeupeveg anod (NUIA.

ENAITEAMATIKEZ ZYMBOYAEZ

1. Ot Tpixeg kOBovtal KAAUTERA He NAEKTOIKM) KOUPEUTIKIYEUPIOTIKY pnxavr) 6Tav elval kaBapég kat oTeyved. Ia BEATioTa anotehéopara, pn
XPNOIOTOIETE Tr) Hnavr| Oe BPeyHEVEG 1) LYPES TPIXEC.

2. Mrmopei va xpetaotol éwg Kat 30 NUEPES TAKTIKAG XPNONG YIa VA IPOCAPHOCTOLV Ot TRIXEG 0AG OTO VEO aloTnUa EVPIoHATOG. TN SlpKela AuTo
To SIOoTAUATOG WMOpEl va TIPOKUWEL KAmoIog epeBodg. Mn otauatioeTe Tn xprion. Ot TpiXeG Kal To GEppa oag Ba mPOoapHOTOUV KAl 0T CUVEXEID
Ba amoapBaveTe éva Télelo Evpiopia.

XPHZH XTENQN-OAHI QN

I"a va MPOCaPUGOETE XTEVEG-00NYOUG, KOATAOTE TN XTEVA e Ta SOVTIA OTPAUHEVA TIPOG Ta Tavw.  1p0capuooTe oTabepd To eEPTNHA TG XTEVAG-
05nyol aTo KATW PEPOG NG Aemidac. (BAéme E)

ZYPIZMA ME XTENEZ-OAHIOYZ

AUTA Ta e€apTAUATA Elval IBAVIKG Y T Slapopdwan, TNV TepIToinan Kal Tov OxNUATIOHO Yeviiv, KaBWwe Kat yia va emtoxeTe v ‘afiplotn’ oyn. Ma
VAl XPNOILOMOICETE T EEAPTAKIATA, KIVIOTE Tr) UNXQVI| TIPOG TNV KATeLBUVON Twv TPIXWY. 1a IO KOVTEG TPIXES, KIVAOTE TN pn¥avi avtiBeta and v
KaTEUBLVON TWV TPIXWV.

MEPIMOIHZH KAI AIAMOP®QZH MENEIAAAS

HEGDOKGTU) aKOAOUBOUV PEPIKEG CUPBOUAEG Kal TIPOTEVOUEVEG BETEIS YIal TV EVPIOTIKF) pnxavr). Kamola armd TiG mapakaTw oUpBOUAES evOEXETAl VAl 0aG
€EUMMPETE.

1. Bouprtoiote Ta yévia 0ag otnv KatehBuvon mPog TNV oroial GUTPWVOLY, Yia VA almoKaAUGBoLV Ot (Teg TPIXES TTOL EVOEXETAL VA elval JaKPUTERES Ao
TIG LTTOAOITTEG,.

2. ZuvdEaeTe vav 0dNyo Yia Va KOWETE Kal Val SIOOPOWOETE TIPOOSEUTIKA TO HIKOG OTA YEVIA 0AG. ZEKIVACTE HIE EVav 0dNyo YIa KOTT CE Leyaho
UnKog. KOWTe 1pog To oayovt 0ag e OHOAEG, AMNAOETIKCAUTTTOUEVEG KIVATELG, OKOAOUBWVTAG T Gopd Twv Yeviwv oag. Av koBeTe avtiBeta pe Tn
DUOIKI KATEVBLVOT TWV YEVIV 0ag, N KOTTTIKI Ba kOWeL TIG Tpixeq oA TTo kovTég. (BMéme F)

AMGETE 00nyolG KOG O TIPOOSEUTIKA HIKPOTEPQ KN £wG OTOU GBACETE TO EMBUUNTO LAKOG Yeviwv. Mmopei va emBupeite va KOWETE O PIKPOTEPO
LAKOG TQ YEVIA KOVTAl OTO QuTi KAl XHNAG KATW amd To oaydvt KAl val TOMOBETAOETE 08Nyo YA PEYCAUTEPO HIFKOG TIPOG TO HITPOCTIVO LEPOG TOU
TIPOOWTTOL KAl TNV AKP TOU GayovIoU.

3. Na va oxnuaTiceTe To MePiypapa oTo HOUOL 0aG, AGaIPEDTE TOV 08Ny KOTMG. ZEKIVIWVTAG KATW ard TO TMyolvi 0ag KAt KIVOUUEVOL TIPOG Tal THiow
TIPOG TN BAon Tou cayoviol Kal Ta auTId, OXNHATIOTE TV EEWTEPIK TIEPIHETPO TOU YeVIol KETW amd To oaydvl 0aG. ZUVEXIOTE Tr) YR HEXP! T auTia
Kkat T daBopita.(BNéme G)

4. ToviaTe T ypaupr) TOU YeVIoD KIVWVTAG Tr PNXaV TIPOG T KATW. ZEKIVAOTE GTr YPAWI TToL SNUIOUPYIOATE KL, TIPOXWPEWVTAS artd TO TMyolvi TIpoG
Ta QUTIA, KaBapioTe TNV TePIoXT AKPIBWG KATW artd Tr YPAur TOU YevIou.

5. ZnuUaTioTe To enévw PEPOG TOL YEVIOL XPNOILOTIOIWVTAG TNV (BIa TEXVIKY).

H Trapouoa orjuavon utrodekvUel 6T To TIapdv TIPOIOV Sev TIPETTE! VO aTTOPPITTTETaN padi e Ta UTTOAOITTA OIKIOKG arToppijpaTa aTig xuwpes Tng EE. Mpog atrouyr| méavrig
BAGBNG OTO TIEPIBAAOV 1} GTNV aVBPWITTIVI UYEIT A6 TNV aVESEAEYKTT) ATTOPPIYN ATTOPPIMHATWY, TIAPAKOAEIOBE VO TO AVOKUKAWOETE LE UTTEUBUVO TPGTTO £T01 WOTE Va

GYETE TN BILOTHN CVAKUKAWGT) TwV UNIKWV TTOpwV. o va ETTIOTPEWTE TN XPNOTHOTIOINUEVT CUCKEUN 0G, XPNOTLOTTOINCTE Tal CUCTHKATA ETTIOTPOPHG Kal GUAAOYNG 1y va
ETTKOIVWVIOTE [IE TO KATAOTNA OTTO TO OTTOI0 ayopAaaTe TO TIPOioV. Eival appuodiGTnTé Toug va SWOouV To TIPOIOV yia TIEPIBAAOVTIKGE aopaAr) avakUKAWOT).
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TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Sahkolaitteita kaytettdessa on aina noudatettava perusvarotoimia, muiden muassa alla lueteltuja:
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN (taméan laitteen) KAYTTOA

VARO'TUS' Kun hiuskammio on poistettu, tyhjopuhaliin on alttiina. Loukkaantumisvaaran vahentdmiseksi, &4 aseta mitéan esineité, mukaan
lukien sormet tuulettimeen. Kéyta aina tyhjokammiota trimmerié kaytettaessa.

VAARA - vahentaaksesi sahkoiskun riskia:

* Al yritd nosta veteen pudonnutta laitetta. Irrota heti pistorasiasta.

© Ala kéyta kylvyssa tai suihkussa

* Al4 aseta laitetta paikkaan tai séilyta sita paikassa, jossa se voi pudota tai josta se voidaan vetéistd ammeeseen tai pesualta aseen
* Al4 aseta laitetta tai pudota sité veteen tai muuhun nesteeseen.

* |rrota tdma laite aina heti kéyton jalkeen pistorasiasta, paitsi silloin kun sité ladataan

* |rrota tma laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

VAROITUS - Palovammojen, tulipalon, sahkoiskun ja
henkilovahinkojen vaaran vahentamiseksi: .

* Ala murskaa, pura, polta dlédka kuumenna laitetta yli 100
C:n tulipalon, rajéhdﬁksen ja 8palovammopn vaaran VUOKSI.

e T4t4 laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat %'a sitd vanhemmat

lapset seké& henkilét, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai hen-
kiset ominaisuudet ovat heikentyneet tai joilla ei ole koke-
musta tai tietoa, jos heité valvotaan tai ohjeistetaan laitteen
turvallisessa kaytdssa heidéan turvallisuudesta vastaavan
henkilon toimesta, ja jos he ymmartavat siihen littyvat vaarat.
Valvo, etteivéat lapset leiki laitteella. Lapset eivat saa puhdis-

taa eivatkd kunnossapitéé laitetta ilman valvontaa.

* Pida laite kuivana. On olennaisen tarkeda estaé sah-
kélaitetta joutumasta kosketuksiin veden tai muiden nest-
eiden kanssa. . S

e Tama laite on tarkoitettu kaytettavéksi vain laitteen mukana
toimitetun virtalahdeyksikon kanssa.

* T4t laitetta saa kayttaa vain tassa oppaassa kuvatun
karttotar.koﬁ_uksen mukaisesti. Ald k&yta lisdvarusteita, joita
vamistaja ei ole suositellut. _ _ o

e Al4 koskaan pudota tai aseta mitdan esinetta mihinkaan
aykkoon. . . -

o Ala kayta tata laitetta vaurioituneen tai rikkindisen teran
tai lisdvarusteen kanssa, silla se saattaa johtaa kasvovam-
maan.

e Kayton aikana &l aseta taj jaté laitetta paikkaan, jossa se
saﬁ%taﬁ vaurioitua eldimen aiheuttamana tai altistua sd&olo-
suhteille.

SAILYTA NAMA OHJEET

Kayta vain kotikéyttoisesti

LATAUKSEN JA TOIMINNAN LED

Trimmeria ei voi ladata liian tayteen, joten voit ladata sen niin usein kuin haluat. Maéréajoin suoritettava eika jatkuva lataus pident&a kuitenkin akun
kayttoikaa. Kayttoaka saattaa vaindella parran karkeuden ja kéytetyn kiinnikkeen mukaan.

Lataa trimmeri kun se tuntuu menettavan tehoaan tai toimivan tavallista hitaammin. Latauksen merkkivalo sykkii latauksen aikana. LED-valo pysyy
paalla, kun lataus on valmis. Tata leikkuria voi kyttaa joko johdolla tai ilman johtoa litiumioniakun varassa.

1. Téma trimmeri on tarkoituksenmukaisesti suunniteltu talouskayttdon. Sen tulee antaa latautua taysin 90 minuuttia ajan ennen ensimmaista kayttoa.
2. Poista trimmeri, latausmuunnin ja lisdosat pakkausmateriaalista.

3. Kytke muunnin trimmeriin. VARMISTA, ETTA TRIMMERI ON LADATTAESSA “OFF - 0" -ASENNOSSA.

4. Kytke latausmuunnin sopivaan pistorasiaan, jossa on oikea jannite. LED-valo pysyy paalla, kun lataus on valmis.

5. Kun trimmerissé on vahan virtaa, se tulee kytked muuntimeen ja laittaa pistorasiaan kaytettavan maksimitehon varmistamiseksi sita seuraavan ker-
ran kaytettaessa. Téma muunnin on tarkoitettu pariston téyteen lataamiseen iiman ylilatautumista. Ala kayta trimmeria latauksen aikana.

6. Pariston lataaminen kestaa noin 90 minuuttia. Litiumionitimmerissé on my6s pikalatausominaisuus.

7. Laita laturin liitinrasiaan vain vaimistajan toimittama uudelleenlatausmuuntajan pistoke.

VIANETSINTA

 Jos trimmeri lakkasi toimimasta, yrita laitteen uudelleenasetusta kytkemalla trimmeri laturiin.

o Ellei trimmeri né&yta latautuvan, tarkasta seuraava ennen sen palauttamista korjattavaksi

1. Tarkasta pistorasia sen varmistamiseksi, ettd se on kunnossa kytkemalla siihen jokin muu laite.

2. Varmista, ettei pistorasia ole kytkettyna valokatkaisimeen, joka ottaa virran pois paéalta pistorasiasta, kun valot sammutetaan.

3. Varmista, etta trimmeri on kytketty oikein latausmuuntimeen, kaikki liitinnét on kiinnitetty kunnolla ja trimmerin kytkin on ka&nnetty “OFF - 0" -asen-
toon

4. Jos séhko on kytkettyna paavirtakytkimeen, suosittelemme trimmerin irrottamista laturista aina, kun paavirtakytkin on pois paalté. Laitteen jattdminen
kytkettyna jannitteettomaan pistorasiaan tai kytkemattomaan laturiin tyhjentaa paristoa.

5. Jos trimmeri ei toimi, vaikka se on taysin ladattu, kdanna laite paélle “ON - I" -asentoon ja nipista tai tyénna teria kasin. (6ljy on saattanut kuivua
terien valiin, jolloin ne saattavat olla véliaikaisesti juuttuneina yhteen.)

LITIUMIONIAKUN VAIHTAMINEN

Léaheté avaamaton leikkuri Iahimpéaéan Wahl asiakaspalvelukeskukseen akun vaihtoa varten (I6ydét osoitteen tésta oppaasta) tai vie se pétevalle ammat-
tilaiselle. Akun saa korvata vain alkuperaisvalmistajan akulla, al& kéyta korvaavaa akkua turvallisuussyista.

Ald yrita vaihtaa akkua itse. Litiumioniakut voivat rajahtad, syttya palamaan, ja/tai aiheuttaa palovammoja jos ne puretaan, ne vahingoittuvat tai altistuvat
vedelle tai korkeille lampdtiloille.

LITIUMIONIAKUN HAVITTAMINEN

Ala havita tata tuotetta tai litiumioniakkua tavallisen kotitalousjétteen mukana.
Tuote tulee palauttaa takaisin lahimpaan Wah! asiakaspalvelukeskukseen (l6ydat osoitteen tasta oppaasta), jossa otamme sen vastaan tai paikalliseen
kerayspi n, jossa se kasitellaan turvallisesti ja lahetetéan asianmukaiseen kierréatykseen.

ERITYISOMINAISUUDET

Leikkurissa on useita lisatoimintoja jotta saisit taydellisen lopputuloksen jokaisella kayttokerralla.  Voit kayttaa leikkuria pujoparran, parran, viiksien,
niskan, pulisonkien seké kulmakarvojen tai mink& tahansa muun paikan siistimiseen tai muotoiluun.

ITSENAINEN IMUJARJESTELMA

Tama jérjestelma keraa lahes kaikki kasvojen ihokarvat niiden leikkuun aikana. Leikatut karvat imetaan helposti tyhjennettavaan kerayssailioon.
Leikatut karvat suodatetaan ilmasta iiman kulkeutuessa leikkurin I&pi. Leikkurilla voidaan myés imuroida kaikki pesualtaaseen tai poytéatasolle
mahdollisesti pudonneet leikatut karvat, kun leikkuriin on asennettu teransuojus-fimukiinnike.

Karvojen kerdyssailioita voi tarvittaessa ostaa WAHLIlta.

MONIASENTOINEN KARVAKOURU
Moniasentoisen karvakourun ansiosta imuvirtaa voi s&ataé partaan sopivaksi. (Katso A)

A 6 eri ajoasentoa siséltavan sadtokamman avulla i saman log lla kerralla. (Katso B)

Saatokampa voidaan irrottaa (seitsemétta ajoasentoa varten) ja kiinnitta takaisin pa'\'kowlleen iman leikkuupituuden saatamista, joten kun olet kerran

asettanut oikean leikkuupituuden, voit kayttaa sita huoletta joka kerta iiman erehdyksen vaaraa. Saatékampa on kaksiosainen, sisaltden kannan

ja kamman. Ala pura saatékampaa. Liita saatékampa liu'uttamalla se paikoilleen loivassa kulmassa ja paina vapautuspainiketta alaspéin jotta se
kiinnittyy paikoilleen. Irrota s&atokampa tyontamalla vapautuspainiketta varovasti ylospéin ja liu'uta séatokampa irti leikkurista. Sa&da leikkauspituutta
painamalla peukalovipua ja likuttamalla kampaa eteen- tai taaksepain haluamasi matkan verran

IRROTETTAVAT PAAT

Irrotettava teréjéarjestelma mahdollistaa nopean vaihtamisen tayssiistimiseen tarkoitetusta vakiolevyisesta terasta detaljoituun siistimiseen tarkoitettuun
kapeaan terddn pulisonkien ja pukinparran ympéristosta tai mista tahansa hiusrajan tekemiseksi ja hajaviiksien leikkaamiseksi. Poista kiinnitysosa
vetdmalla terén ylareuna pois runkoyksikésta. Kiinitd suuntaamalla kiinnitysosan péan takasalpa trimmerin sisdreunan aukkoon ja paina teran yldosa
alas. (Katso C)

Jos terdt vaurioituvat tai tylsyvat, ja jos haluat lisa& kiinnityspéita trimmeriin, voit ostaa niita Wahlilta.

PUHDISTAMINEN JA HUOLTO
TERAN HOITO

Trimmerin terissa on tarkkuuskarkaistut, hiotut ja killotetut leikkuuhampaat. Teria tulee kasitelld varovasti, eika niita koskaan saa kolauttaa tai kayttaa
likaisten tai karkeiden materiaalien leikkaamiseen. Puhdista mukana tulevalla harjalla.

TERIEN OLJYAMINEN

Oljya tera 5 pisteen menetelmalla (Katso D). Lis&a 3 pisaraa 6ljya teran vasempaan ja oikeaan ylakulmaan seka keskelle. Kaanna leikkuri kyljelleen ja
lisaa pisara 6ljya ylateran kantaan. Toista toisella puolella. Anna leikkurin kéyda 30 sekuntia, jotta 6ljy levittyy terdén kauttaaltaan.

Pyyhi ylimaarainen 6ljy pois. Pyyhi leikkuri pehmealld, hieman kostutetulla linalla. Al4 kéyta liuottimia tai hankaavia aineita!

Parhaiten onnistut panemalla 5 pisaraa WAHL Clipper Oilia teriin vain tarvittaessa tai noin kerran kuukaudessa. Oljya terat jokaisen huuhtelukerran
jalkeen. Moottorin laakerit voidellaan jatkuvasti—ala yrita voidella.

HUOMAA—ALA OLJYA LIIKAA!

Liika 6ljyaminen tai nesteiden kayttdminen aiheuttaa vian, jos sita padsee tunkeutumaan moottoriin.

PUHDISTUS/SAILYTYS

Karvojen kerayssailion puhdistus: Pitele laitetta pystyasennossa ja liu'uta keréyssailié ulos. Kun karvojen kerdysséilion kansi on auki, kallista séiliéta
ylos ja harjaa tai huuhtele leikkuujétteet varovasti sailiosta ja siivilasta. Jos suodatin irtoaa, sen voi helposti napsauttaa takaisin paikalleen. Varmista,
etfté osat ovat taysin kuivia ennen niiden asettamista takaisin leikkurin runkoon. (Katso E)

Karvojen kerayssailion vaintoehtoinen tyhjennysmenetelma: Avaa kerdysséilion luukku ja kaada leikkuujétteet roskakoriin. Puhdista loput leikkuujatteet
sailiosta puhdistusharjalla.

Puhdista laitteeseen ja teriin mahdollisesti jaéneet leikkuujétteet puhdistusharjalla ennen leikkurin asettamista séilytykseen. Jos laitteessa on pehmeé
kadensija, pyyhi leikkurin runko kostealla linalla. Sailyta laitetta siten, etta terat ovat suojattuina vaurioitumiselta.

EDISTYNEITA VINKKEJA

1. Inokarvat leikkaantuvat parhaiten sahkaiselld leikkurilla/partakoneella kun se on puhdas ja kuiva. Saat parhaan tuloksen, kun en kayta leikkuria
mérkiin tai kosteisiin hiuksiin.

2. Voi kestaa jopa 30 paivaa saannollista kayttod, ennen kuin partasi tottuu uuteen parranajovalineeseen Tana aikana voit tuntea jonkun verran
arsytysta. Ala lopeta kesken. Partasi ja ihosi tottuvat ajamiseen, minka jalkeen ajo onnistuu paremmin.

OHJAINKAMPOJEN KAYTTO

Kiinnit& ohjainkammat pitamalla kampaa hampailla ylh&alla. Napsauta ohjainkamman kiinnitysosa trimmerin terén alaosaan. (Katso F)

TRIMMERIN OHJAINKAMMAT
N&ma kiinnitysosat ovat ihanteellisia partojen tasaamiseen, kaventamiseen ja rajaukseen seké kasvojen ympariston sangen saamiseksi ndyttdmaan
“tarkasti ajetuksi’. Kéyta kiinnitysosia kulkemalla karvojen suuntaan. Tarkasti ajetun ulkonaén aikaansaamiseksi etene karvojen suunnan vastaisesti.

PARRAN SIISTIMINEN JA REUNA-AJO

Seuraavia siistimisvaiheita ja trimmerin asentoja suositellaan. Saatat pitaé eri menetelmia toimivampina kohdallasi.

1. Kampaa partaasi sen kasvusuuntaan, jotta ehka muita pidemmaét hajakarvat paljastuisivat.

2. Liita saatokampa siistiaksesi ja harventaaksesi partaasi. Aloita pitkén leikkuupituuden saatékammalla. Leikkaa kohti leukaasi tasaisin, paallekkaisin
vedoin, seuraten partasi kasvusuuntaa. Jos leikkaat partasi kasvusuuntaa vastaan, leikkuri leikkaa sen paljon lynyemméksi. (Katso G)

Vaihda séatdkampoja lyhentadksesi partaasi asteittain kunnes saavutat haluamasi pituuden. Voit halutessasi lelkata partasi lyhyemméksi korvien
|&helta ja leuan alta, vaihtaen pidemmén s&atdkamman siirtyessési kohti kasvojesi keskiosaa ja leukasi kérkea.

3. Tee parran rajaus poistamalla viimeistelyohjain. Aloita leuan alta ja etene takaisin leukaluuta ja korvia kohti, leikkaa parran ulkoreuna leukaluun alta
Jatka suuntaamalla koko ajan yléspéin korviin ja hiusrajaan saakka. (Katso H)

4. Korosta parran rajaa kayttamalla trimmeri& alaspain menevin likkein. Aloita rajasta, jonka olet tehnyt ja etene leuasta kohti korvia, siisti alue aivan
parran rajan alta.

5. Rajaa parran ylempi osa samalla tekniikalla.

palauttamiseksi kayta palautus- ja keraysjarjestelmié tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote oli ostettu. He voivat huolehtia taman tuotteen ymparistolle turvallisesta
kierratyksesta.

Tama merkinta osoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muun talousjatteen mukana EU:n alueella. Jotta voit estaa jatteiden havittamisesta aristo
tai ihmisen terveydelle mahdollisesti aiheutuvan haitan, kierréta jétteet vastuullisesti materiaaliresurssien kestévan uudelleenkayton edistémiseksi. Kaytetyn laitteen

Hair Intake

Collection
Chamber/
Hair Chute

0On/0ff Switch

Charging
Light

SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Nér du anvander en elektrisk apparat maste vissa grundlaggande forsiktighetsatgarder alltid foljas, bland annat fljande:
LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER (den har apparaten)

VARN'NG' Nér harkammaren avlagsnas utsatts vakuumflakten. For att minska risken for skada, placera inte eller lagg inte in nagot foremal,
inklusive fingrar i flakt. Anvand alltid vakuumkammare nér du anvander trimmeren.

FARA - Fér att minska risken for elektrisk stot:

o Stréck dig inte efter en apparat som har fallit ned i vatten. Koppla omedelbart ur den fran eluttaget.

* Anvénd inte apparaten nér du badar, eller i duschen.

o Placera eller forvara inte apparaten dar den kan falla eller dras ned i badkaret eller tvattstallet

 Placera eller tappa den inte i vatten eller annan vatska.

* Koppla alltid ur apparaten frén eluttaget omedelbart efter anvéndningen, utom nér den ska laddas upp.
* Unplug this appliance before cleaning.

VARNING - For att minska risken for brannskador,
brand, elektrisk stot eller personskada:

* Undvik att krossa, montera isér, hetta upp 6ver 100 °C
eller branna upp apparaten, pa grund av risken for brand,
explosion eller brannskador. .

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder
samt av_ personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller men-
tal fdrmagaeller bristande erfarenhet och kunskap férutsatt
att de har fatt Gvervakning under eller instruktioner om hur
apparaten anvands pa ett sakert satt och forstar vilka risker
den medfér. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte
leker med apparaten. Rengdéring och anvandarunderhall far
inte utfdras av barn utan évervakning. .

e Hall apparaten torr. Det &r viktigt aft férhindra att elektrisk
utrustnlngg kommer | kontakt med vatten eller andra vétskor.
e Apparaten far endast anvandas med den stromforsor-
jningsenhet som medfdljer apparaten. .
* Anvand denna apparat endast fér dess avsedda &ndamal
som beskrivs i denna handbok. Anvand inte tilloehér som
inte specificeras av tillverkaren. L _

* Sl&pp inte och for aldrig in nagot féremal i nagon Gppning.
*Anvand inte denna apparat om ett blad eller faste &r tra-
S|8t, eftersom det kan orsaka skador i ansiktet.

eUnder anvandning far apparaten inte placeras eller I&mnas
pa en plats dar den kan utsattas fér skador orsakade av djur
eller exponeras for vader.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Endast for hushallsbruk

LADDNING & SMART LED

Trimmern kan inte 6verladdas, sa att du kan ladda den s& ofta som énskas. Men periodisk laddning av trimmern, snarare an kontinuerlig laddning,

kommer att forlanga batteriets livslangd. Drifttiden kan variera beroende pa skéggets grovhet och vilket fastséttningshuvud som anvénds

Ladda néar trimmern verkar férlora kraft eller kora langsammare. Laddnings-LED blinkar under laddning. LED kommer fortsétta att vara tand efter att

laddningen &r klar. Denna trimmer kan anvandas med eller utan sladd, tack vare ett laddningsbart litiumjonbatteri.

1. Denna trimmer &r konstruerad for bekvamt hushallsbruk. Den bor laddas i 90 minuter innan den tas i bruk for férsta gangen.

2. Ta upp trimmern, laddningstransformatorn och tillbehér fran forpackningsmaterialet.

3. Anslut transformatorn till timmern. SE TILL ATT TRIMMERN AR | "OFF- 0"-LAGET VID LADDNING.

4. Anslut laddningstransformatorn till ett lampligt eluttag med rétt spanning. LED kommer fortsétta att vara tand efter att laddningen &r klar.

5. N&r trimmern har lag laddning bér den anslutas till transformatorn och kopplas in i ett vagguttag for att sakerstélla att maximal effekt &r tillganglig

gér den anvands nasta gang. Denna transformator &r utformad fér att ladda batteriet fullt utan éverladdning. Anvand inte trimmern medan den lad-
as.

6. Batteriet tar cirka 90 minuter att ladda. Litiumjontrimmern har ocksa en snabbladdningsfunktion.

7. Sétt endast in tillverkarens laddningstransformatorns kontakt i laddarens kérl.

FELSOKNING

* Om trimmern ovéntat slutar fungera férsok aterstélla enheten genom att koppla i trimmern i laddaren.

* Om din trimmer inte verkar laddas, kontrollera féljande innan den skickas for reparation:

1. Kontrollera uttaget genom att ansluta en annan apparat

2. Se till att uttaget inte &r anslutet till en strombrytare som sténger av strémmen nér lamporna &r sléckta.

3. Se till att trimmern &r korrekt ansluten till laddningstransformatorn, att alla anslutningar &r sékra och att trimmern &r instélld pa "OFF - 0."

4. Om strémtillférselnl &r ansluten till en huvudstrémbrytare féreslar vi att timmern kopplas bort fran laddaren alltid n&r huvudstrémbrytaren &r
avstangd. Genom att I&mna enheten ansluten till ett dott uttag eller en ansluten laddare kan batteriet laddas ur.

5. Om trimmern inte fungerar och den &r helt laddad, stall in trimmern pa "ON - I" och klam eller tryck bladen manuellt. (Oljan kan ha torkat ut mellan
bladen sa de tillfalligt sitter ihop.)

BYTE AV LITIUMJONBATTERI

Vid batteribyte ska den hela, intakta klipparen eller trimmern skickas till narmaste Wahl-kundtjanstcenter (adressen star i det har haftet) eller tas till en
kvalificerad fackman. Batteriet ska endast erséttas med ett originalbatteri av tillverkaren. Av sékerhetsskal ska inte substitut anvandas.

Forsok inte ta bort batteriet. Litiumjonbatterier kan explodera, fatta eld och/eller orsaka brannskador om de plockas isér, skadas eller utsatts for vatten
eller hdga temperaturer.

KASSERING AV LITIUMBATTERI

Slang inte produkten eller litiumbatteriet i vanligt hushallsavfall
Produkten ska returneras till narmaste Wahl-kundtjénstcenter (adressen stér i det har haftet) dar en "ta tillbaka-tjanst” tilhandahalls, eller tas till en
lokal insamlingsplats for séker hantering och vidaresandning till I&mplig atervinning.

SPECIELLA FUNKTIONER

Din trimmer &r utformad med flera avancerade funktioner som hjélper dig att fa perfekt resultat varje géng du anvander trimmern. Din trimmer kan
anvandas for att prydligt trimma pipskégg, skédgg, mustascher, urringning, polisonger runt éronen och dgonbryn, eller var som helst du kan behéva
frimning.

ETT SLUTET UPPSUGNINGSSYSTEM
Systemet suger upp i det nérmaste allt ansiktshar i samband med klippning. Harstrana sugs in i ett uppsamlingsfack som &r It att tomma. Harstrana
filtreras ut da luften passerar genom trimmern. Stran som faller ned i handfatet eller pa en bénk kan ocksa sugas upp med tilloehdret skérbladsskydd/

sug.
Om du behdver en nytt uppsamlingsfack finns detta att kopa hos WAHL.

HAROPPNING MED FLERA LAGEN
Tack vare haréppningen med flera l4gen kan du reglera undertrycket for att fa ett sa bra resultat som méjligt for just ditt skagg. (SE A)

EN TRIMNINGSGUIDE MED 6 POSITIONER later dig uppna en enhetlig trimning varje gang. (SE B)

Guiden kan tas bort (vilket ger en sjunde trimningsposition) och aterfésts utan att &ndra den férinstéllda skarlangden. Nar du har hittat den perfekta
langden, behver du inte gissa utan kan uppna samma resultat vid varje trimning. Trimningsguiden &r en tvadelad enhet som bestéar av en bas och
en kam. Den bér inte tas isér. For att fasta guiden dra pa den i en liten vinkel och tryck ner lossningsfliken for att fasta den. Fér att ta bort guiden,
tryck forsiktigt upp pa lossningsfliken och skjut guiden bort fran trimmern. Justera trimningslangden genom att trycka pa tumspaken och flytta kam-
men framét eller bakét till énskad instélining.

AVTAGBARA HUVUDEN

Ett Iostagbart bladsystem gor att du snabbt kan byta frén blad med standardbredd for full trimning till ett smalt blad fér finputsning, sésom for
mustasch, pipskagg, definiera harlinjen eller klippa enstaka hér. For att ta bort delen drar man enkelt verkanten av bladet bort fran trimmerns kropp.
Om du vill fasta delen rikta tilloaka fliken s& att den &r i kant med haligheten pa inre kanten av trimmern och tryck ner ovanpa bladet. (SE C)

Om blad skadas eller blir tréga eller om du vill ha extra huvuden till din trimmer, kan du kdpa dem fran Wahl.

o
RENGORING OCH UNDERHALL

BLADSKOTSEL

Trimmerbladen &r precisionstillverkade och hardade med 6verlappande ténder. Bladen ska hanteras varsamt och aldrig stétas eller anvéandas for aft
skéra smutsiga eller slipande material. Rengér med den medféljande borsten.

INOLJNING AV BLAD

Olja in ditt blad med 5-punkts oljningsmetoden (SE D). Hall 3 droppar olja pa toppen av bladets ténder, i vénster horn, hdger horn och mitten av
bladet. Vand trimmern pa sidan och hall en droppe av olja langst bak pa det 6versta bladet. Upprepa férfarandet pa andra sidan. Lat trimmern vara
igang i 30 sekunder for att Iata oljan ta sig in i bladuppsattningen.

Torka bo‘rlt eventuellt Gverskott av olja. Torka endast trimmern med en mjuk trasa som kan vara nagot fuktig. Anvéand inte lésningsmedel eller abra-
sivmedel!

For basta resultat, pressa 5 droppar av WAHL Clipper Oil pa bladen endast vid behov eller ungefar en gang i manaden. Olja bladuppséttningen efter
varje skoljning. Motorlagren ar permanentsmorda — férsok inte inolja

0BS — ANVAND INTE FOR MYCKET OLJA!

Overdriven inoljning eller applicering av vétskor kan orsaka skador om vétskan eller ofjan tillats sippra tillbaka till motorn.

RENGORING/FORVARING

S& hér rengtr du haruppsamlingsfacket: Hall enheten upprétt och skjut ut uppsamlingsfacket. Oppna fackets lock, luta facket och borsta forsiktigt
bort eller skdlj ut allt klipp fran bade facket och filtret. Om filtret skulle lossna kan det enkelt snéppas tilloaka pa plats. Kontrollera att delarna &r helt
torra innan du sétter tillbaka dem i timmern. (SEE)

Alternativ metod fér tdmning av haruppsamlingsfacket: Oppna uppsamlingsfackets lucka och hall ut Klippet i papperskorgen. Borsta bort eventuellt
terstaende stran med rengéringsborsten.

Innan du lagger trimmem i forvaring ska du borsta bort alla harstran fran enheten och skérbladen med rengéringsborsten. Fér enheter med ett mjukt
grepp kan du anvanda en fuktig trasa och torka av trimmern. Férvara enheten pa ett sddant sétt att skérbladen inte kommer till skada.

PROFFSTIPS

1. Har klipps béast med en elektrisk trimmer/rakapparat om det &r rent och torrt. For basta resultat ska apparaten ej anvandas i blott eller fuktigt har.
2. Det kan ta upp till 30 dagar av regelbunden anvandning innan haret véanjer sig vid ett nytt rakningssystem. Under den tiden kan viss irritation
uppsta. Ha talamod. Haret och huden kommer att vanja sig, och du far en suveran rakning.

ANVANDNING AV GUIDEKAMMAR

Hall kammen tander uppat. Fast laskldamman ordentligt pa botten av trimmerbladet. (SE F)

TRIMNING MED GUIDEKAM
Dessa tillbehdr &r idealiska for blandning, avsmalnande och definering av skagg samt for att uppna en “skaggstubbs-look'runt ansiktet. For att anvan-
da dessa delar, folj harets riktning.

TRIMNING OCH KANTKLIPPNING AV SKAGG

Féliande &r forslag pa trimningssteg och trimmerpositioner. Du kanske finner att andra rutiner fungerar béttre for dig

1. Kamma ditt skdgg i den rikining som det vaxer for att avsloja harstran som kan vara langre &n de andra.

2. Sétt fast en distanskam pa trimmern for att korta ned skégget. Borja med en distanskam for lang trimningslangd. Trimma mot hakan i jdmna,
%verlappande drag efter hur skagget ligger. Om du trimmar tvartemot hur skagget ligger naturligt klipper trimmern skaggstrana mycket kortare. (Se

Byt distanskammar for att successivt korta ned skagget tills du nar 6nskad langd. Du kanske vill trimma nérmare 6rat och ner under hakan, byt i sa
fall till en langre distanskam mot ansiktets framre del och hakspetsen

3. Ta bort trimningsguiden fér att klippa konturerna av ditt skagg. Bérja under hakan och arbeta tillbaka mot kakbenet och éron, klipp den yttre
omkretsen av ditt skagg under kakbenet. Fortsétt hela vagen upp till ronen och harfastet. (Se H)

4. Accentuera ditt skagg linje genom att anvanda trimmern i en nedatgaende rorelse. Borja vid den linje som du har skapat, och arbeta fran hakan
tillbaka mot éronen, trimma omréadet precis under din skagglinje.

5. Definiera den ¢vre delen av ditt skdgg med samma teknik.

grund av okontrollerad avfallshantering, ska denna produkt atervinnas for att framja hallbar ateranvandning av materiella resurser. Fér att &terldmna den anvénda apparaten,

anvand tillgangliga retur- och insamlir eller kontakta & dar produkten kdptes. De kan ta emot denna produkt for en miliévénlig &tervinning.

EDenna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kastas med annat hushallsavfall i négot EU-land. Fér att forhindra eventuell skada pa milién och méanniskors hélsa pa
L

Q.

b

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Ved bruk av elektriske apparater skal alltid grunnleggende forholdsregler felges, herunder inkludert:
LES HELE VEILEDNINGEN FOR BRUK (dette apparatet)

FORS| KTlG' Nar harkammeret fiernes, avdekkes vakuumviften. For & redusere faren for skade, ma du ikke plassere eller fere inn gjen-
stander, inkludert fingre, i viften. Ha alltid vakuumkammeret pa plass nar du bruker trimmeren

FARE - Slik reduserer du risikoen for elektrisk stot:

o |kke ta opp apparater som har falt ned i vann. Plugg umiddelbart apparatet fra stikkontakten.

o |kke bruk mens du bader eller er i dusjen.

* |kke legg eller oppbevar apparatet pa et sted der det kan falle eller dras ned i badekaret eller vasken.
o [kke legg eller slipp det ned i vann eller annen vaeske.

 Bortsett fra ved lading, mé apparatet alltid kobles fra stremuttaket etter bruk.

* Koble apparatet fra stremuttaket for du rengjer det.

ADVARSEL - Slik reduserer du risikoen for brannskade,
brann, elektrisk stot og personskade: _

* |kke klem, demonter eller varm opp apparatet til en tem-
peratur over 100 “C, eller prgv a brenne det, pa grunn av
risiko for brann, eksplosjon eller brannskader.

* Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre,
0g personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller man?el pa erfaring og kunnskap, dersom de har
fatt veiledning eller instruksjon i sikker bruk av apparatet fra
en person som er ansvarlig for sikkerheten deres, og forstar
farene som er forbundet med slik bruk. Barn ma ikke leke
med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke utfgres
av barn uten tilsyn. _ ) ) _

e Hold apparatet tert. Det er avgjerende a unnga at elektrisk
utstyr kommer i kontakt med vann eller annen vaeske.

* Apparatet skal brukes med stramforsyningen som fulgte
med i leveransen. .

* Apparatet skal kun brukes for tiltenkt bruk, som beskrevet
| denne veiledningen. Ikke bruk tilbehgr som ikke er spesi-
fisert av produsenten. . o

* Mist ikke noen gjenstand pa den eller sette inn i noen
apning. .

. Ikkegbru_k apparatet med skadet blad eller tillegg, da det
kan fare til ansiktsskade.

e [kke plasser eller legg fra deg apparatet der det eventuelt
kan skades av dyr eller utsettes for ulike veerforhold.

TA VARE PA DISSE VEILEDNINGENE

Kun for husholdningsbruk

LADING & SMART-LED

Trimmeren kan ikke overlades, sa du kan lade den sé ofte du ensker. Batterilevetiden forlenges imidlertid hvis du lader den helt opp en gang i blant
framfor & lade litt og ofte. Driftstiden kan variere, avhengig av skjeggets grovhet og barberingshodet som brukes.

Lad opp trimmeren nar den ser ut il & miste effekten eller arbeide tregere. Ladelampen pulserer under lading. Lampen fortsetter a lyse etter at
ladingen er ferdig. Denne trimmeren kan brukes med eller uten ledning og et oppladbart Lithium-ion-batteri

1. Klipperen er utformet for hiemmebruk. Det ma full-lades i 90 minutter fer ferstegangsbruk.

2. Fiern emballasjen fra klipperen, transformatoren og tilbeharet. R

3. Koble transformatoren til klipperen. SORG FOR AT KLIPPEREN ER SATT TIL “OFF - 0"-POSISJON NAR DEN LADES.

4. Koble transformatoren til en passende stikkontakt med riktig spenning. Lampen fortsetter & lyse etter at ladingen er ferdig

5. Nar klipperen har lav kraft bar den kobles til transformatoren og plugges inn i en stikkontakt for & sikre maksimal strem ved neste gangs bruk.
Denne transformatoren er konstruert for a kontinuerlig lade batteriet uten overlading. Klipperen ma ikke brukes mens den lades.

6. Batteriet tar omtrent 90 minutter & lade. Litium-ion-klipperen har ogsa hurtigladings-funksjoner.

7. Sett kun inn den oppladbare pluggen som leveres av produsenten inn i laderen

FEILSOKING

 Hvis trimmeren stoppes, prev 4 tilbakestille enheten ved & plugge trimmeren inn i laderen.

* Hvis harklipperen ikke synes & lade, sjekk falgende far du returnerer den til reparasjon:

1. Sjekk stikkontakt-spenningen ved & koble til et annet apparat.

2. Serg for at stikkontakten ikke er koblet til en lysbryter som slér av stremmen ved utlgpet nér lyset slas av.

3. Veer sikker pa at harklipperen kobles riktig til ladetransformatoren, at alle tilkoblinger er sikre og at bryteren pa harklipperen er satt til “OFF - 0.”

4. Hvis strammen er koblet til hovedbryteren, anbefaler vi deg & koble harklipperen fra laderen nar enn hovedbryteren er sltt av. Hvis enheten kobles
til en ded stikkontakt eller en frakoblet lader, vil dette temme batteriet.

5. Hvis harklipperen ikke fungerer og er full-ladet, sett enheten til “ON - I" og klem eller press bladene manuelt. (Oljen kan ha terket ut mellom blade-
ne, slik at de kan sitte fast.)

BYTTING AV LITHIUM-ION-BATTERIET

For bytting av batteri ma hele klipperen eller trimmeren sendes til ditt neermeste Wahl Customer Service-senter (adressen finnes i denne boken) eller
bringes til en egnet kvalifisert person. Batteriet ber kun byttes ut med den originale produsentens deler, av sikkerhetsarsaker bar det ikke brukes
erstatninger.

Ikke forsek & fierne batteriet. Lithium-lon-batterier kan eksplodere, ta fyr og/eller forarsake forbrenninger hvis de demonteres, skades eller utsettes for
vann eller haye temperaturer.

KASTING AV LITHIUM-BATTERIER

Kast ikke dette produktet eller Lithium-batterier i vanlig husholdningsavfall.
Produktet skal returneres til ditt nsermeste Wahl Customer Service-senter (adresse i denne handboken) hvor vi tilbyr resirkuleringstjeneste eller blir
fraktet til lokale innsamlingsfasiliteter for sikker handtering og sendit til riktig type resirkulering

SPESIELLE FUNKSJONER

Din trimmer har blitt utformet med flere avanserte funksjoner for & hjelpe deg & oppna perfekte resultater hver gang du trimmer. Din trimmer kan
brukes til & trimme bukkeskjegg, skiegg, barter, nakke, kinnskjegg rundt erene og ayenbrynene, eller hvorenn du trenger & trimme.

ET KOMPLETT VAKUUMSYSTEM

Dette fanger opp sé godt som alt ansiktshar under klipping. Harrestene suges opp i et oppsamlingskammer som er enkelt & tamme. Harrestene
filtreres fra luften nar de passerer gjennom trimmeren. Har som lander i vasken eller pa benken, kan ogsa stavsuges opp av trimmeren med
b\adbeskyﬂe\sen/stmvsugemlbehmret.

Hvis du trenger et nytt harkammer, kan du kjgpe et fra WAHL.

EN HARSJAKT MED FLERE INNSTILLINGER
Hérsjakten med flere innstillinger gjer at du kan justere innsugingsstrammen slik at du far best mulig resultat for skjegget ditt. (SE A)

En guideb med 6 posisjoner for trimming gjor det enkelt a oppna en god trim hver gang. (SEB

Guidebgrsten kan fieres (og gi en syvende posisjon) og kobles pa igjen uten a endre den forhandsinnstilte klippelengden, sa nar du har funnet
den perfekte lengden, trenger du ikke & gjette deg frem til den hver gang du skal trimme. Guidebersten har to deler, bestdende av en base og en
barste. Den bar ikke tas fra hverandre. For 4 feste guidebersten sklir man den pa i en liten vinkel og trykker utlaserknappen ned for & sette den i
posisjon. For & fierne guidebersten trykker man utlgserknappen oppover og sklir guidebarsten ut av trimmeren. Tilpass trimmelengden ved & trykke
pa tommelspaken og flytte bersten forover eller bakover til ensket innstilling.

AVTAKBARE HODER

Med et avtakbart knivsystem kan du raskt endre fra et standard bredde-blad for full pleie til et smalt bredde-blad for detaljklipping rundt en bart, fip-
pskjegg, eller hvor som helst for & definere hérlinjen og for & klippe vekk ugnsket veerhar.

Hvis du ensker 4 fierme tiloeheret trenger du kun & trekke @vre kant av bladet vekk fra enheten. Hvis du ensker 4 feste tilbeheret, juster hodets fane til
hulrommet pa den indre kanten av klipperen og trykk ned pa toppen av bladet. (SE C)

| tilfelle bladene blir skadede eller slave, eller hvis du gnsker flere hoder for klipperen, kan du kjgpe dem fra Wahl.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

VEDLIKEHOLD AV BLADENE

Skjeerebladene har skjeeretenner som er presisjon-herdede. Bladene skal handteres forsiktig og ma aldri brukes til & skjeere skittent eller slipende
materiale. Rengjer med den medfelgende barsten.

OLJING AV BLADER
Oljebladet ditt ma brukes med 5-punktsoliemetoden (Se D). Ta 3 draper olje langs toppen av bladtennene i venstre hjgme, hayre hjgrne og midt pa
bladet. \ér‘i lg\pperen il siden og ta en drape olje pa haelen pa toppbladet. Gjenta pa den andre siden. La klipperen lgpe i 30 sekunder for a la oljen
4 inn i bladsettet.
'gl'mrk av overfledig olje. Bare terk klipperen med en myk klut, som kan veere litt fuktet. Ikke bruk lgsemidler eller slipemidler!
For best resultat, drypp 5 draper WAHL Clipper Oil pa bladene, men kun nar det er nadvendig, eller omtrent én gang i maneden. Pafer knivsettet olje
etter hver skylling. Motorlagrene er permanent smurt—ikke forsgk a olje dem.
MERK—IKKE OLJE FOR MYE!
For mye oljing eller anvendelse av vaesker vil forarsake skade hvis det tillates & sive tilbake i motoren.

RENGJORING/OPPBEVARING

Slik rengjer du haroppsamlingskammeret: Hold enheten rett opp og ned, og skyv oppsamlingskammeret ut. Hold kammerlokket &pent, og tem kam-
meret. Berst forsiktig eller skyll ut harrestene bade fra kammeret og skjermen. Hvis filteret lasner, kan det enkelt kneppes tilbake pa plass. Pase at
delene er helt tarre for de settes tilbake pa trimmeren,

Alternativ mate & temme haroppsamlingskammeret: Apne oppsamlingskammerlokket, og tem harrestene i sepla. Barst bort gjenveerende harrester
med rengjeringsbersten. (Se D)

Fer du rydder bort trimmeren, ma du bruke rengjeringsbersten for & barste bort eventuelle lgshéar fra enheten og bladene. Bruk en fuktig klut for &
rengjere hoveddelen av trimmeren hvis du har en enhet med mykt grep. Oppbevar enheten slik at bladene er beskyttet mot skade.

PROFESJONELLE TIPS

1. Har blir best klippet med en elektrisk trimmer/barbermaskin nar den er ren og tarr. For best resultat bar den ikke brukes pa vatt eller fuktig har.
2. Det kan ta opp til 30 dager med regelmessig bruk for & gjere ditt har vant med et nytt barberingssystem. Noe irritasjon kan oppsta i lapet av denne
tiden. Fortsett likevel. Haret og huden din vil tilpasse seg, og du vil fa en flott barbering.

BRUK AV GUIDE-KAMMER

Hvis du ensker a feste guide-kammer, hold kammen med tennene opp. Fest guide-kammen til bunnen av klippebladet. (SE F)

KLIPPING MED GUIDE-KAMMER
Disse tilbeherene er ideelle for blending, nedtrapping og definering av skjegg, samt for & oppna en “naer klipp” av harstubber - utseendet rundt
ansiktet. Bruk tilbeherene ved a ga i retningen av haret. For & oppna et ‘tettere” utseende, ga mot harretningen.

KLIPPING OG KANTKLIPPING AV SKJEGGET

Felgende er de foreslatte trinnene og posisjonene for trimming. Du kan finne ulike prosedyrer som kan fungerer bedre for deg.

1. Gre skjegget ditt i den retningen det vokser for & bidra til & avslere bortkomne har som kan veere lengre enn de andre.

2. Fest en guide pa for a trimme og fierne skjegget ditt. Start med en guide for lang trimmelengde. Trim mot haken i glatte, overlappende strek mens
du felger skjeggets retning. Hvis du trimmer mot skjeggets retning, vil trimmeren klippe haret mye kortere. (SE G)

Endre trimmeguidene til gradvis kortere lengder til du har oppnadd ensket skjegglengde. Hvis du ensker a trimme kortere rundt eret og under haken,
ber du bytte til en lengre guide mot forsiden av ansikt og hake.

3. Hvis du ensker & kutte konturene av skjegget ditt, fiern trimmeguiden for klipping. Start under haken og ga tilbake mot kjevebenet og erer, klipp
den ytre kanten av skjegget under kjevebenet. Fortsett linjen til arene og harfestet. (SE H)

4. Fremhev din skjegglinje ved & bruke Klipperen i en nedadgéende bevegelse. Start ved den linjen du har laget og arbeid deg fra haken tilbake mot
arene, og klipp omradet rett under skjegglinjen

5. Definer den evre delen av skjegget ditt ved hjelp av samme teknikk.

Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall i EU/E@S-omradet. For & forhindre mulig skade pa miljoet eller
menneskelig helse fra ukontrollert avfallsbehandling ma det resirkuleres pa en ansvarlig méte for & fremme baerekraftig bruk av materialressursene. Nar du skal returnere
en brukt enhet, bruker du retur- og innsamlingssystemene eller kontakter forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan sgrge for at dette produktet blir resirkulert pa en
miljgansvarlig mate.

Wahl UK Ltd.

Herne Bay Trade Park

Sea Street Herne Bay, Kent
CT6 8JZ England

+44/ 12 27/ 74 43 31
info@wahl.co.uk

Wahl Australia PTY LTD

PO Box 456

Acacia Ridge Qld 4110 Australia
07 3272 4289
contactus@unityagencies.com.au

Wahl NZ Limited

PO Box 38 323,

Wellington Mail Centre
Lower Hutt 5045

New Zealand

04 5898817
unityagenciesnz@xtra.co.nz

Wabhl International Consumer
Group B. V.

Engelenburgstraat 36

7391 AM Twello, Nederland

+31 (0) 571-268375

Fax: 0031-(0) 571-268361

service@wahl-consumer.com

Wahl Russia

(OO0 «YOIJ1 Pyc»)
Poccuiickas, 129164, Mockaa,
PakeTHbI 6-p, 16

+7(495) 967 6727
info@wahlrus.ru

Wahl Clipper Brasil

Rodovia Geraldo Scavone, 2300
UC 45. Pedregulho.

Jacaref - SP. CEP: 12305490
0800 7722560

Wahl Argentina assistenciatecnica@wahlbrasil.com.br
Av. Alvarez Jonte 5655

(1407) Buenos Aires

Argentina

0810-333-4987

NRIYN NiN'02 NN
DI DTN 22 ,'7UN T DWW WK 010'02 NNMAIT 17701 i v
NN WON2) WIN'win 197 NIKINN 722 K K7

JIWANK TIRT 77021 ,I0W7 YON 02007 IX N7 'R ,NYA92 [1'0N NIX NON7 1IN 7V .qUNI DIPRIN NIKA WY KN DN DI0NYD mNaT
.NOUN DWNANWNWD DI7NY TR N DIFKIN KDY AIXT? UKD N7

NI7NYNNNN N0 DX N*NOAT Nn 7Y :11d0
Ywnn T INIX N1 .0M°7 793¢ 1N 0I9N7 NOMN ‘- @

.NM0ANNN TN KXY IN NN DNR WK 12 WANWAN 7K

OANN IX D N7 JUNNT IX 7197 710" RINY DIPA2 1N [ONKN IX NN ‘7X@
ANK 9T IR D' M7 MIX 279N IX MIX D'WUN 7Y

2 YN INK? TN YRYUnn WONN DK 77,70 7Y Mjzn? U9

S0 197 N 70UNNN YWINN DX TAN M)

D70 ,N9MY ,NI'NRY N1DON NN N'NOAY7 Nan 7Y -NInTX
:DTN "2 NYIYO IX 'men

NN QNY7 IX OI'T7X NI7YN 100 7un DNN7 ,i7197 ,YINN7 XX
DD IX YIN'D 0" 7T NID0 A7V 1'WoNn

7V DTN 1271 N7VN1 8 7N DFT7'7 NN AT WON WINWN ¢
DX YT I'0 MON DAY IX DNNOIM N'YIN IX N7, NI9IA N71D!
NI DNIN'LA7 'RINKY M NIKIN 17257 IX NI'9] 0'KYN1 0N
V' QT2 NIDNDN NIRD0N DX DI1N11'YINI NIVAN WINWN

X7 D77 2WON D'PNYA DI DY NTI7 7T DT7' 2V NRwNT
NNAYN K77 WnNnwn NpItnni 1 Iy

2'UONNN VN7 TNA QYN WA XN DTN YWINN DN INY- @
MY INR 7T IX D' DY Van

'YINN DY 7OI0YW NIDN 790 DY [0 1'WINL WNNWN7 W'
“UN7 1NN INIMND TYINN WINW7 ) 10N WNNWN7 Ut e
XN Y RIX 178 DTN WNNWNT 'K .0TN WNn

MY NNO7 INW7 YON 0117 IX 7007 ' D77 *

PN NI QY X PIT AT IX QN7 DY 1'WON UNNWN 9N
.0'191 NY'YO

'19¥ NINY DIj7N2 Y'WINN DX YNYN IX NN 7V WInwn nm e
2NIND ATAT QIUN X, DN 752N 7117

AXRN NIXINN DX YN W
SN WYY TYIM AT 1NN

nndoN "IN NI NM'Yo

1 NX TN D10A AT P92 DY2 NMDNA Nan 5w W Arpo oK .¥Inw 592 mann onyb arpon 1 125 ,nmsoni nnan S A nepe Sw mmwsx px
DWRNWN 120 NN YR P mamob minwrb ey mha par .nsn Ay nmpb mHhon

NNMI wnnwi> 1M .Arpon oo op npb1T wen LED-n nm .arpon npa 202nn arpon 0 oK ingwaw X hn iR mHN0MwD nMeon non nX po
.n1po) ormh e mHD My¥nNa JOMDK N 701N (9K IMBoNA

PT 90-2 Twna b3 Wornh Twonb TwaNb W MEXIA Wi 18b A Wi TYEm pnnn e L1

IR DMPAR APPO KW ,NMIDNN NI DX XY .2

.ryon Hma (“OFF - 0” 2ym1) M2 nMmisoni namw X .Moona inank *Rwn NX 12N .3

rpon ovo oy np:T axwn LED-n nma .ooxnm nnm noy e 592w Snwn Ypw ink Arpon v NX 13N .4

TR XA WIWN NP RSN AP0 nuvy mand 12 Sawnn ppwh Kiwb 1mand wr ,nams Twann Sw nrpon mny WK .5

.Arpon THna nmsoni NN wnnwn SR A nrpeb orab Han mhhon Sw nxdn nrpeb m

. peb AmwaK o A5 1r-orndn NS5 HPa nmsona nnon .MpT 90-2 NYMK APMon N .6

POnIw Ppwn TN N TP-DY pMOW NPYOR KW Ypn NX P DI w7

niya jnno

Jpond i -5 imKx paxb no1,ynah Sysh AP0 NMBONN NN DX .

mprb o 55 MR MTPIN X P72 ,NIPOI APX NMSONT NNIDW X1 DX »

ANX H1wn Pwan Mn 7p-5p Snwnn ppw mrpn nX A .1

.IMNA 123 NP2 PRWS 0N NPROK X RN posnd 13N WX Ppwnw X7 .2

.("OFF - 0” 2vn2) a3 nmisonn nnanmwn 20 D3N DN Sow ,Arpon Xiwh 1950 i3 NMoND nNonw X1 .3

X a8 Ppwd 12m Twann MXWA A0 TR AN TWRI 0N IMSoNN NN NX PRl yomm WX Hnwn poond N i Suwnn nown ox .4
.Hown maprnb oran Sawnmn pman wond

o o oAb P warnn Jaww 1ane) e o ax pnT X wm (“ON - I 2xm) mnonn nx 5pam ,AxDna impo Xm nhpn P AMoona NN OX .5
(.5 oo pard

oI'n'zn 21r n'7710 1w aoYnn

WA W (1 Mana npren nanan) Tan opnb 2npn Wahl Sw mmpbn i ramb j0in 855 ximwa inmbwa prwn ynp nx mbwh v mboon nsbrin Tivd
anx obn phna wanwnd PX M2 maon e Sw mpn g pbna p1 mbhon nx whnmb v .oRnn aom Xivd

MM MPIsneh X DM MBWN 17 DX X P D 01 ,IMK Dpnsn ok mmab omib A, npbnb ynanmb mbi oend e mShio .abbon nx 1o noan Sy

NOWK? DI'n'? ni'f1o pi'r'o

oM emea nawxd b Yo XX AT THwnb pr

130 MPR POK PRSI X MR MW Dpm 1X 12w (1 1ana nyem nanan) pan opnd anpn Wahl Sw mmpbn mw 19mb 2w nx b v
oXnn b rhwm nmoa iy Sme xin

NITRIM NNIDN
P W IR M TS NMBonn nana wunwid 1 533 b mxn 2wnd 1 prob TP TN Mo T90Ra NTIYN NMOONA NN
122 MK MR 522 W IR ,MANN DMK D W 07D MK I W 1P 05w SIPT UM-PT S opm

DIPRN2 MNRNYY AIRW NN

NN AT W KINW P2 TNNAD MINON WNpw Mpwn ipmb Sp MOR XN b DR MANY) WAPW MPwn MK DM0nwa 0an mnpw 53 X vpn N1
IR AMAX/25N 10 MPYRRa nMson nnam T 5y mprn akend b ,psh1a by wan b Sieb mbbyw yxvipw npw .nmsonn

WAHL-n 1mx w197 7Hp yoin mpw Mo X 778 X ox

myyw aNw bw oayn namn man
(A) Hw pr> nra maon mxnnn Ax Hapb 712 nRwn M X b T WwaKn PR KW Sw oavn i mam

(B) Jmww 52 nmbwim MR MXNN M5 TWHRA DRYn 6 bpa K mon

awh T2 LW TN PX 05U TIRA DXYR INKOW T PN TN DO DK mawh San wnn merh (322w Prn 23n paon 1am) morb m Tk man
12 1o 2552 MINwn oan by Y i vym PR MK PORR TN IR X 120 7T AMK pRsh PR .pom 002 :op5n mw Y5 Tixn o wmw S vhy
YN *P-5p Mwn 1Iep TIX NX 13 .NMBDNA NN 105 112 Mann SHon AK pHRm mapa nhpn 83 MW 0N NX AT ,Mann nnond ampnb imx b
e 23D ANK X TR phonn npam e 5y

norb nam oanb nown

522K wnn 1 ,00wR 230 1Y vpb pT ambb oHm okb Tpan S0 ama amn Mmayh ,moina mbpa 0anb 5nnD nwaKn b i 0and nawn
T2 MMYw mn phoh 1w 1p 12 2w v nX opn

DHIWAW MR OY RN SW MINRA D3N X T ,AMaDn/mbm WX MIMD MW fiam MK prm 2750 5w hyn nypn nx Twn ,nmaon/mbn wxa mon>
.on »5H3 25N Sw by 1p5n NN AT AMBonA Ao Sw omanan

oY Yam R nwaw vwonnw janm. Wahl mann omx wio1b Sin ,nmapna nnan may oaon mmson/mbn wxn ©1375 ¥ X IX PN 1N 18 i oX
(C) .omx w315 nan ox Y Twond MR 0 X DX DWR 53

71 npITRN

Traba e

X 02530 ormn b o2 wenwnb 1 oy manb PR o M oaba Savh v mwebm mmwn mptm ,mmwp PR w1 omyn Twoni b
.NEMYRA NWINA NP Np) DY

parbn

50 1mm [ Apen ,AHNmen 1191 2mn ww Sw axpn TS 1w mew 3 0w (D) mmpn 5 5w wn nowa wimw 1 Sy i mmva oanbn nx ped v
5K 51H pawh waxb 712 w30 Twna Sweb ynph mn wn Tra 7 Sy ardpn 2m5n S pnnnn mnka T3 1w Sw 1o 0w 1Y Sy ynpn nx 2mo .amn

.o nown pn

Imwow MmN X oonna wnnwn 5X (M5 12) mbp 207 1 mkw 753 7112 0Y Y3pn IX 205 © PR 1wn NN 1

ADOw 53 MNX D5A NN DX 1AW TP whnb anx X e % ,0ambn by WAHL Clipper Oil nion 1w 5w 5 7 qonv anra mawn myxnna nbaph

DMK 1wb 1030 DX - ;1ap P w pnn 1omd

T by am vwann nx wn Ox 5 ow

i b 5 SN X yawn ox Twand pia maw onnm oHna v X A

||OI'IN/ mM

I MPTY2 12T PDIX 7MY RNA DX 287 ,MN9 MR XA 7031 WK MY NON XN DX 730 pOIM IIK 7Y Twani DX pimi nmpwn o ko
2 ompd oMK AN 185 POBMD DY P DTN THRA LRI MHP 1pRb MK TR 1) Mwanin TRl 5oRR DX XYY MNP X 1300 KN 10w
(E) .nmaonn nnon

MYYNNI WYPIW MWW 50 DKW 7NNA 10 .10WKA NED WP P DX WM NORA XA N9 NX 7PpIa NND :Mpwn moX Xn ppmb mabn now Hrb

("7 9po nxn) P nwan

2K 235 713 ANS AR WRnw 71 PR IPAX 5P 0wk NYpIw MPW DM inant nn ©Manb 112 N NYIana wnnwi ,AMaonn Ao Tonx 1a5
1715 D T 0arHIY 19K TWIn NN JONX .AMAPAA Ao

D'TNNY NIXY

IR M7 MWW TWINI WRNwD PR ,ATI0M MXNN 52p5 T3 I P BN TR N AN0A TN Prann mom nnan/Snwn yapa mban .1

S HIM MPM BN Swana wnnwi Tenn A i Shy i par Tona e mhmn npnd Snm wenw T 1o e Sw ov 30 T 1Hr omwy .2
mmm v b mxy

TIRA oN vin'y

(F) mpn5 Spam proniw 7p nmaonn nnan 215 RNN 25 pronn IX N .aopn b mna vrwws paoni DX PN ,0pIon 1amd T

TN PO v
;3mMeph PN NMmY P 0Y OTPNN ,DPI0NA WRnwib 1T .05 533 I 9T 5w mowt TR MRS 11 ,1p1 MTO 1Y Mpd OmeRn mHX opion
QWA NRMY D T 0Tpnn

1PT DI Yaep

ane ma P e, Hwn mSwa 10 X¥nnw ppnm . o¥omnn TR avm nbwen 1o b

AWM N MAMK AR mHHYn mImo mpw mbab ymob M1 NMY A PRTIK P01

DI DY NN WpY MO MpdA MPRNA 10I0R 12P5 TP TN 2305 TR X A ,7AN R X 55751 2wpb 12 oavnn 6 Dpa TKn mon N 1an .2
TR XD 7N AXYINM 79X DK 00 7377 WA DX ¥R NMI0NN MO P S 207 11N T 0TPhN OX v

NNNM DN P00 DR MY 0P TP 2355 TN DR X P AENY 19n7 WRanm 1P IR P T M A0 0¥p avnd mann X TH0 0T
AMK WY TP MW TNR 233 I X, TR MO D707 N3 Q0307 TN 0757 19793 NP X 2305 Mg 10105

(G) wwwn nnn 255 AR 2¥na 200 M) TR Manw XmS T9pn Thn

»55 DTN .NE5A MuYpb nnnn P mHaa NX 0NN T2 ornkm nebn Py 12p5 DTPRM TIED AN SRR TR MM DX 907 1P 5w wnmn p avgb .3
(H) wxan 137w 155 omnkd Ty 191 1 X onnd Tonm moyn

OPINR 125 00T DTPRM MW 1P 192 SN LIpi 1p5 NN XA 1P DX X5 712 .17 2550 mpuna wani nx Span ,Tow 1pm p nost> .4

v AR R S hyn phnn nx 2w .5

IMIX ATNN 7120 N7 NOWK 217'00 DTRN 12 NIXNATIN0Y7 MYOK 2T YINY T UONRD TIN'RN 7IN1 'L NOWK DY TN 101 10907 'K 12 7V ¥ axn ATd [in'on
W21 9 KINN DY W Y IX QIO'RNI ANTNNN NN'WL WINWAT X1 )7 Uniwni [N DK 1TNNY ' 1INt IiN kU0 WTINN Win'en IK 0777 T IRINK IXa
121207 NILA WTAMY? WINA DX 7107 071> BN XN

‘ ‘ 92550-300.indd 2 8/23/18 5:08 PM‘ ‘



